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Barbara Skarga

"0 PROWOKACJI

PROWOKACJA ARTYSTYCZNA

[...] Chciatabym zwrdci¢ uwage na [...] rodzaj prowokaji, ktory zreszta stanowi temat
sam dla siebie. Tak sie to postepowanie okresla, choc ja bym je nazwata raczej buntem,
wyrazem niezgody, manifestacja — nikomu bowiem zguby nie przynosi, nie pociaga za sobg
zadnej ofiary, nie jest zgodne z tym, co istotne dla prowokagji. W takich manifestacjach
najczesciej chodzi o zmiane w pogladach — zwykle bowiem przeciwstawiaja sie trwatym,
mocno zakorzenionym nawykom spotecznym. Uciekaja sie do nich rézne grupy spoteczne,
majac na celu walke z anachronicznymi przekonaniami lub obyczajami — najczesciej w imie
wolnosd, pragnienia postepu, nowego 2ycia.

Do prowokagji uciekaja sie przede wszystkim artysci, literadi, ludzie twdrczy, ktorzy
nie mieszcza sie w ramach tradycyjnych stylow, zasniedziatych form malarstwa czy
literatury. Ich tworczos¢, przekraczajaca granice przyjetych zachowan, budzi nieraz zywe
oburzenie, ale to oburzenie stuzy destrukgji przezytkow. Niegdy$ kuglarze prowokowali
swym smiechem i sztukami ponure spotecznosci miast. W naszym wieku hipisi strojem
i swobodnym zachowaniem wydawali wojne cnotliwemu Zyciu mieszczariskiemu.
Parady wolnosci, niekiedy niepotrzebnie przekraczajace granice dobrego smaku, walcza
z zacofaniem, prowokujac do zastanowienia si¢ nad brakiem tolerancji. O prowokacjach
impresjonistow, kubistéw i innych artystéw mozna napisac tomy. To byli i 53 zawsze ludzie
przysztosci, do ktorych zywimy najwyzszy podziw i szacunek, a ich prowokacje traktujemy
jako ozdrowiericze. Stanowia wszakze pokojowy orez tych, ktdrzy pragna zmiany. Nie
ma w nich ztosdi, nie ma podstepu. Moralnie sa neutralne, bowiem nikogo do niczego nie
zmuszaja, nikogo nie skianiaja do przestepstwa.

Mozna dyskutowa¢ na temat ich granic, pytac, czy niekiedy nie posuwaja si¢ w swym
destrukcyjnym zapamietaniu zbyt daleko, bulwersujac opinig publiczna. W ten sposéb
jednak zmuszaja ludzi do krytycznego spojrzenia na siebie samych i cate otoczenie. Obrazic
moga tylko niektorych — tych, ktérzy nie potrafia sie wznies¢ ponad swe niezmiernie waskie
horyzonty.

Koricowy fragment tekstu 0 prowokacji, ktory zostat opublikovzany v, Gazecie Wyborcze”
nr 198 (5506) z 25-26 V111 2007.

prof. Barbara Skarga ~ filozof i histaryk filozofi, profesor Instytutu Filozofii i Sogjologii PAN, redaktor
naczelna pisma ,Etyka”. Urodzona w 1919 roku w Warszawie w rodzinie ziemiariskiej. Studiowaia
filozofie na Uniwersytecie Stefana Batorego w Wilnie. W latach Il wojny $wiatowej faczniczka
AK. Aresztowana przez Rosjan w roku 1944, zostata skazana na 11 lat agru. Po wyjsciu z obozu
otrzymata nakaz dozywotniego osiedlenia w kotchozie. Do Polski wrdcita w roku 1955. Opublikowata
m.in. Narodziny pozytywizmu polskiego 1831-1864 (1964), Klopoty intelektu miedzy Comtem
a Bergsonem (1975), Przeszlos¢ i interpretacje (1987), Slad i obecnos¢ {2002), Kwintet metafizyczny
(2005), a takie tom wspomnien Po wyzwoleniu 1944—1956 (1985). W roku 1995 odznaczona Orderem
Orta Biatego, w latach 200105 byla kanclerzem Orderu.




Q W zwiazku z tym wulgaryzmy s3 sytuacyjne i stopniowalne — cos, co uchodzi za potocyzm

w sytuagji nieoficjalnej, moze by¢ bardzo ordynarne w sytuacji oficialnej. W wywiadzie

Piok Leutiise dla ,Gazety Wyborczej” doktor Katarzyna Ktosiriska tak skomentowatfa sytuacje, w ktdrej

panu prezydentowi wyrwato sie stynne ,spieprzaj dziadu":, Prezydent nie utrzymat emogji.

To byto niegrzeczne i niestosowne. Dos¢ zabawny byt w tej sytuacji kontrast miedzy powagq

C A t E T E w U L G A R Y Z M Y ' urzedu, limuzyna, do ktdrej prezydent wsiadat, a tym wyrazeniem. To tak jakby na sekunde
° prezydent stanat przed kamera w bieliznie”.

o , .. FUNKCJE WULGARYZMOW
Jesliby w moich ksiqzkach co takiego byto, —
Czego by sie przed panng czytac¢ nie godzito, . . . - E— . e
0dpusc, mdj Mikotaju, bo ma by¢ stateczny Wu!garyzmy w Je’zyku ;’)o prost}J sa, pyfy i bed'q. mezalgzme od fnyslgnig zycz‘emowlego
zaréwno purytandw, ktérzy chcieliby je catkowicie wyeliminowac, jak i liberatéw, ktérzy

Sam poeta; rym czasem ujdzie i wszeteczny.
Jan Kochanowski

(O TO JEST WULGARYZM? /

Wbrew wielu obiegowym opiniom nie jest to jedynie ukfad gtosek badz liter powszech-
nie uznany za brzydkie stowo. Fonetycznie brzydkie moga by¢ co najwyzej zbitki spétgtos-
kowe, z ktérymi sami Polacy maja ktopoty, jak na przykfad ,w Strwiazu” To nie jest tak,
ze kiedy powiemy ,la ragazza tutta curva’, to bedzie brzmiato fadnie, bo po wiosku,
a to samo stowo uzyte w polskim kontekscie bedzie brzydkie. Istota wulgaryzmu jest nie
warstwa brzmieniowa, ale znaczeniowa. Wulgaryzm to naruszenie tabu jezykoweqo,
odnoszace sig do zakazu mowienia o niektorych osobach, zwierzgtach, przedmiotach lub
czynnosciach, jak rowniez obejmuje stowa nazywajace osoby, zwierzgta, przedmioty lub
(zynnosdi, ktdrych ten zakaz dotyczy. W wielu kulturach zakazem objete 53 przede wszyst-
kim nastepujace sfery ludzkiego zycia:

1. sfera zycia seksualnego, stosunkéw ptciowych oraz zwigzanych z nimi czesci

ciata — narzadéw ptciowych, posladkow i piersi;

2. sfera zatatwiania potrzeb fizjologicznych oraz wydzielin ciata;

3. sfera chordb i utomnosci.

Uzywanie wulgaryzméw nie jest wykroczeniem przeciwko normom poprawnosdi jezy-
kowej, naruszeniem norm wspétzycia spotecznego i zasad dobrego wychowania. Tak jak
niestosowne jest publiczne puszczanie wiatrow, tak niestosowne jest publiczne o tym
mdwienie. Uzycie wulgaryzmu jest jak potozenie ndg w obtoconych butach na biatym
obrusie — to, o uchodzi na zattuszczonej gazecie w kanciapie, nie uchodzi na salonach,

widza w nich sposéb podkreslania wkasnej wolnosci i niezaleznosci. A skoro sg, to spetniaja
tez kilka waznych funkgji. Po pierwsze, sa sposobem demonstrowania emogji. Po drugie, -
sg uzywane w celu Swiadomego obrazenia drugiej osoby badZ grupy ludzi. Po trzedie,
5q $rodkiem stuzacym lekcewazeniu czegos lub kogos. Po czwarte, u 0s6b niewyksztatco-
nych, mato sprawnych jezykowo, wypetniaja niezreczne przerwy w wypowiedziach oraz
zastepuja brakujace stowa, s czyms$ w rodzaju jokerdw stownych (tu mi sie przypomina
zartobliwa definicja wyrazu w jezyku polskim: ,wyraz to jest to, co sie znajduje pomiedzy
dwoma kurwami”). Po piate wreszcie, poniewaz maja smak zakazanego owocu (tabul),
stosowane sg w celach prowokacyjnych.

(ztery pierwsze funkcje nie wymagaja komentarza. Wiadomo, ze kiedy trafie mtotkiem
w palec zamiast w gwozdZ, nie wrzasne: ,0ch, jejku!’, tylko znacznie dosadniej. Kogos,
kto mnie oszukat na znaczng kwote, tez nie nazwe ,niedobrym szalbierzem’, bo bytoby
to $mieszne i niestosowne. Te funkcje nie zmienity sie ani na jote od tysiaca lat. Swiade-
ctwa uzycia wulgaryzmow siegaja poczatkéw pismiennictwa polskiego. Sredniowieczne
roty przysiag sadowych dowodnie pokazuja, ze nasi przodkowie nie przebierali w srodkach:
L,Csom uczynit Pawtowi, to za jego poczatkiem, kiedy mi zadawat kurwie macierze syny,
anajegom dom nie biegat”;,Jako Jan biezat na Janowe gospode i tajat mu kurwie macierze
syny, i rwat ji za whosy”;, Jeden Zyd zatowat na krzescijanina, iz mu fajat i nazwat ji kurwim
synem, tego sie wyznat krzescijanin’”.

W samych wulgaryzmach zatem nie ma nic ztego, jesli wiemy, gdzie i kiedy ich uzywac.
| jesli pamietamy o istnieniu innych stéw, ktérymi mozemy precyzyjnie wyrazic to, co chce-
my powiedzie¢ w danej chwili.




WULGARYZMY W SZTUCE

Najciekawsza jest jednak piata funkga — prowokacyjna. Po wulgaryzmy czesto siegaja
pisarze, twdrcy filmowi oraz dziennikarze, aby przekonujaco przedstawic Srodowisko swo-
ich bohaterdw. Wulgaryzmy stanowia tworzywo wielu dowcip6w, aluzji, zartow, skeczow.
53 obecne w literaturze od najdawniejszych czaséw. (zy zatem rzeczywiscie grozi nam
zalew wulgarnosci i splugawienie pigknego jezyka naszych przodkdw?
Siegajac do samych korzeni literatury polskiej, znajdujemy weale niemato przyktadéw uzy-
cia stéw powszechnie uznawanych za ordynarne. ,Szlachetni ojcowie” polskiej literatury
takze od nich nie stronili:
- Mikofaj Rej
Odpowiedzenie szczere

M em najwigksze u ludzi wzdy upodobanie?

Odrzekne szczerze: w jedzenie, a w jebanie”;
+ Jan Kochanowski
Na matematyka

+Liemie pomierzyti giebokie morze,

Wie, jako wstajg | zachodza zorze;

Wiatrom rozumie, praktykuje komu,

A sam nie widzi, 2e ma kurwe w domu”.
A co dopiero literatura btazeriska! Marchott nie ma zadnych oporéw przed uzywaniem
dosadneqo jezyka, co wiecej, krdl Salomon odpowiada mu w tym samym stylu:,,A gdy krél
siadt, Marchoft jat skarzy¢ méwiac: — Panie, mam jedne siostre, imieniem Fudaze, ktora sie
skurwita | dopuscita sie dzieciecia, tak iz zesromocita méj wszytek rodzaj, a wszakoz chce
miec dziedzictwo a ojczyzng. [...] Salomon: — Zaiste to byta kurwa, ktdra porodzita takiego
syna” (Rozmowy, ktdre miat krdl Salomon mqdry z Marchottem grubym a sprosnym w prze-
kfadzie Jana z Koszyczek, 1521).
Nie czas tu ni miejsce na szczegétowa analize wulgaryzméw w literaturze polskiej. Znaj-
dziemy je i u Morsztyna, i u Trembeckieqgo, i u Fredry, a stynne Gombrowiczowskie , géwno”
i ,g0wniarz’, odmieniane przez wszystkie przypadki, do dzi$ budza zywe dyskusje
na szczeblu ministerialnym.

HUMORYSTYCZNE GRY JEZYKOWE

—

Wiadomo, e owoc zakazany smakuje najlepiej — fakt, ze najbardziej pozadamy tego, czego
nie ma, jest zakazane albo nieosiagalne w danej chwili, psychologowie nazywajg requta

niedostepnosci. Im bardziej czegos nie wolno, tym bardziej tego pragniemy, ale najlepiej
bytoby speni¢ to pragnienie tak, aby nie ryzykowac zbyt wiele. Stad bierze si¢ niezwykia
populamosé werbalnej gry z tabu jezykowym. Punktem wyjscia jest zawsze verbum pro-
prium, whasciwe stowo, objete zakazem wypowiadania. Verbum proprium moze zosta¢
ukryte (zakamuflowane) przez zastosowanie eufemizmu, ujawnione, co wiaze sig ze Zla-
maniem zakazu, lub zasugerowane w formie figuralnej gry. Jezykowa gra z tabu dotyczy
zatem nastepujacych zabiegéw:

1. eufemizacji;

2. przywotania verbum proprium skojarzonego ze zmiang funkdi;

3. sugerowania verbum proprium.
Te cele moga zostac osiagniete za pomoca rozmaitych figur retorycznych. Zabawy w suge-
rowanie verbum proprium wynikajq z oczywistej checi posmakowania zakazanego owocu,
a poza tym, co najwazniejsze, z funkgji ludycznej, wynikajacej z ocierania si o tabu (oczy-
wiscie, na réznym poziomie — sa zarty wysmakowane, ale s3 tez i wulgarne).
Niektére figury s3 wrecz wyspecjalizowane w réznych obscenicznych gierkach, jak na przy-
kfad figura zwana kakemfatonem, a polegajaca na wyzyskaniu dwuznacznosdi i znieksztat-
cert brzmieniowych powstatych na styku nastepujacych po sobie wyrazéw, jak w popular-
nych bajeczkach” o Leszku, orzeszku, ananasie; na przykfad:

,0 apostotach: jedzcie, pijcie i hulajcie, a po stotach nie rzygajcie!”;

.0 Magdzie: ma gdzie, a nie ma zkim”;

JJak sie nazywa rosét z wielu kur?

— Ros6t z kur wielu!”;

Nasi przodkowie na mchu jadali”
Inng ciekawa figura jest aprosdoketon, czyli celowo zaskakujace odbiorcg wprowadzenie
stowa lub wyrazenia innego niz zapowiedziane przez tok wypowiedzi, czyli uktady frazeo-
logiczne, rytmiczne, rymowe, skfadniowe, logiczne itp. Efekt niespodzianki jest tym wigk-
szy, ze brzmienie stowa uzytego (zwykle jego poczatek) bywa aluzja do brzmienia stowa
oczekiwanego, na przyktad:

.Jam na plazy na Gorgoli, tam na plazy na Gorgoli jedna para sie... opala”;

W pewnym lesie zyli zbdje, po kolana mieli... spodnie, bo im byto tak wygodnie”;

,Na naszym podwdrku storice mocno Swiedi,

stoi tam maszyna do robienia DZIE...

..wazyno kochana, pokaz mi kolana,

a ja ci pokaze stojacego PA...

...lito sie w piecu, a na piecu sadza,

uciekaj, dziewczyno, bo ci chtopak WSA...




...dzie byty jabtka, a na jabtkach glizdy,

ale te dziewczyny maja piekne Pl...

...sato w gazecie o pewnej kobiecie,

ktora w Ameryce pokazata CY...

...namon kupitem, drogo zapfacitem,

wiecej juz nie kupie, bo mam wszystko W DU...

...ym pokoiku lezaty ksiazeczki

i tu, drogie dzieci, koniec jest bajeczki”,
(zasem mamy do czynienia albo z dostownym zacytowaniem stowa objetego zakazem,
usprawiedliwionego w danej sytuacji jakim$ pozorem, albo z zasugerowaniem takiego
stowa. Przyktadem figury pozwalajacej na uzycie verbum proprium jest bakronim, czyli
odwrotno$¢ akronimu; interpretacja istniejgcego stowa jako pierwszych liter zwrotu (czesto
humorystycznego), na przykfad:

.Pracownik urzedu dostaje list do szefa o tresci »PPPPPPP«, W odpowiedzi pisze »DUPA«.

Nastepnego dnia szef wota urzednika.

— Japanu tadnie pisze: »Po Przyznang Premie Prosze Przyjechac Pociagiem Pospiesznym,

a pan mi takie wulgaryzmy pisze.

— Alez skad. Ja napisatem: »Dziekuje Uprzejmie Przyjade Autobusem”.
Na pograniczu cytowania i sugerowania verbum proprium znajduja sie oronimy, czyli takie
zdania lub wyrazy, ktdre dopuszczajg podwdjng segmentacje, tak jak w znanym dowcipie
o profesorze Janie Miodku: ,Szachiéci pytaja, czy zwrot »szachuje« jest poprawny. Profesor
Miodek odpisat, ze owszem, tak, ale lepiej uzywac zwrotu »ciszej panowie«”.
Innym sposobem wykorzystania wieloznacznosci w celu bezkarnego uzycia wulgaryzmu
jest wyzyskanie sytuacji, w ktorej kontekst nie wyjasnia dostatecznie, w ktdrym znaczeniu
zostat uzyty wyraz polisemiczny. Przypadkowe pojawienie sie tego rodzaju wieloznaczno-
sci powoduje czesto nieporozumienia badz efekty humorystyczne, Swiadome uzycie takiej
wieloznacznosci jest natomiast podstawa niektérych figur retorycznych i obscenicznej gry
stéw. Taka figura jest adianoeta, czyli wyrazenie, ktére poza oczywistym znaczeniem ma
drugi, ukryty sens (czesto rozbiezny ze znaczeniem pierwszym), na przykfad pytanie, Lubisz
pieprzy¢?” skierowane do kogo$ posypujacego kanapke pieprzem.
Bardzo duza grupa figur dajacych wrecz nieograniczone mozliwosci zabawy jezykiem
sa metaplazmy, czyli zmiany w obrebie jednego wyrazu. Nie bede tutaj wyliczat ich egzo-
tycznie brzmiacych nazw, mysle, ze prébka przedstawiona powyzej absolutnie wystarczy.
Pozwole sobie jednak przytoczy¢ gars¢ przyktaddw takich operaji na stowach. Mozemy
zatem cos$ dodac, odjac, przestawic lub podstawic; ,pochwa” jako skrotowe powitanie ksie-
zy (analogicznie do mtodziezowego ,cze" i ,nara"), , dymanit” jako wybuchowa mieszanka

hormonéw i makijazu, ,biznestonem”, czyli cigzko pracujaca kobieta o lzejszych obyczajach,
jedziemy do,Wasraw", czytamy stownik Kopulinskiego”. Metaplazmy sq tez jednym z waz-
niejszych sposobéw eufemizacji, na przyktad zajebiscie — ,jedwabiscie’, Zajedwabiscie’
,2argbiecie’, , zajefajnie’,  zajebiotycznie”; kurwa —,curwa’, ,grva’, kurna’, kurde’, kuch-
nia", kutwa’,,murwa’, kurka’, kurcze", .kur zapiat’] k-5"etc.
W zwiazku z t3 ostatnia grupa eufemizméw cheiatbym zwrdcic uwage na bardzo interesuja-
cy zhior figur graficznych. Figura jest forma zapisu niektdrych stéw lub kombinacje elemen-
téw graficznych z tekstowymi. Cata operacja polega na podstawieniu:

1. obcej litery, na przyktad ,qpa’, ,qrva’, ,mij mivo’, mzda’ ,sqnx”;

2. obcej sylaby, na przyktad  fucktycznie”;

3. cafego zapisu ortografiznego, na przyktad ,cootas’, Tea Who You Yeah Bunny”.

POCHODZENIE WULGARYZMOW

Nie sposdb tutaj oméwic wszystkich, powiem zatem o pochodzeniu tych najpowszechniej-
szych oraz o pewnych psikusach historii jezyka — o tym, jak to, co byto wulgarne, stato si¢
fagodna, ciocing pofajanka,  to, co szlachetne, mozemy obecnie znalez¢ wylacznie w ogto-
szeniach towarzyskich.

Jak juz wspominatem, tabu zwiazane jest z seksem, niestosownym zachowaniem, wyda-
laniem, czesciami ciata — do dzisiaj te powyzej pepka (konceptualizowanego jako centrum
— na przyktad frazeologizm ,by¢ pepkiem $wiata") sq wartosciowane dodatnio, na przyktad
,glowa’, a te ponizej ~ ujemnie, na przyktad ,noga”. Najnizej wartosciowane s3 genitalia
— ze wzgledu na to, ze 53 objete tabu. Stad tez mamy seks. Najstarsze, praindoeuropejskie
stowo nazywajace akt piciowy to ,jebac’, *jabh-, ibh- —,dotyka, spétkowac’, staro-cer-
kiewno-stowiariskie ,jeba" ,yeti“i,jebati”. Wyrazy pochodne to: jebus’, ,pojeb’, , zajebisty
(-$cie)", ,zjebka" ,zajeb” oraz praktycznie wszelkie mozliwe kombinacje przedrostkow
i przyrostkdw. Wazne, zeby w $rodku byto,,-jeb-"

Nasz ukochany polski wyraz — kurwa” — tez posrednio zwiazany jest z seksem i nie
ma nic wspdineqo z facing, jak prébuja dowodzi¢ domorosli etymolodzy. Ludzie zawsze
lubili przyklejac sobie nawzajem etykietki pochodzace od nazw zwierzat domowych:
Ty $winio/wieprzu/stara krowo/suko/psie” etc. Nic tez dziwneqo, Ze i stara, poczciwa kura
zostata wiaczona w ten proceder. A ze kogut jeden, kur wiele, ktdrg on zechce, ta musi...
Wiasnie ten typ zachowania zostat skojarzony z nazwq kury. W prastowianszczyznie byt
meski kur” (jak w powiedzeniu ,kur zapiat”) i zeriska kury". Odmieniato si¢ to stowo
nastepujaco: kury’, kurwie’, kurwi’, kurew”. Péniej mianownik wyréwnat si¢ z bier-
nikiem i tak powstata (ta) ,kurew” (jak ,krew” i ,brew"), a nastepnie kurwa" Ten sam




mechanizm zadziatat w przypadku zapozyczonej z francuskiego, kokoty” — *ko — ko onoma-
topeiczne staro-cerkiewno-stowiariskie  kokotw’,  kokosb’, francuskie ,cocotte” — kurka”,
Wydalanie. Publicznie mozna wchtaniac, ale nie wydala¢. Rzyganie, charkanie, sranie
i pierdzenie zawsze byty ekstremalnie wulgarnymi czynnosciami. Dlatego tez zawsze
wulgarne byty stowa takie jak na przyktad ,bzdzi¢” — praindoeuropejskie *pezd — ,cicho
wypuszczac gazy” prastowiariskie ,pbzd” — péZniej ruskie ,bzdétv” Stad tez pochodza
Lbidioch’, bidziagwa’, ,bidziny” i bzdety” Z tego samego rdzenia tez jest,pizda’, w pier-
wotnym znaczeniu,,otwor odbytowy, anus”. Bliskie, ale odrdzniane przez naszych przodkow
byto stowo *perd — ,gtosno, intensywnie pierdziec, od ktérego pochodza, pierdziec’, pier-
doli¢”, ,pierdofa’; pierdziel” etc.

Czesdi ciata. 0 ,pizdzie” wspomniatem wyzej — jej o wiele tagodniejszy synonim ,cipa”
pochodzi od ,¢pac’, ,napycha¢, wpychac”. Dla poréwnania: ,wscibic” (zamiast ,wscipic”),
Micibski” oraz oczywiscie wspétczesne wyrazy pochodne:  (pac” jako ,zazywac narkotyki”
i,.pun”.,Dupa”zas to catkiem niewinny eufemizm — praindoeuropejskie *dheub-, dheup-
— ,gteboki i pusty”, tak jak dziupla. Wedtug Aleksandra Briicknera w XIll wieku okreslenie
.dupnamogita” oznaczato pusty gréb. Poczatkowo byt to prawdopodobnie eufemizm zaste-
pujacy bardzo wulgarng,rzy<’, od ktorej zreszta pochodzi pasorzyt” (wspétczesnie pisany
Jpasozyt”), czyli ktos, kto,,pasie rzy¢”.

HISTORYCZNE NIESPODZIANKI

—a

W sredniowiecznym apokryfie Rozmyslania przemyskie Maryja opisana jest w nastepuja-
¢y sposéh: ,byfa ciata nadobnego i lubiezniego a dziwno krasnego oblicza [...] wefrzenia
lubieznego, stodkiego a wielmi wiesiotego”; uzdrowienie zas przez Jezusa cérki zydowskie-
go dostojnika tak: K temu stowu natychmiast dziwka wstata a weselecy sie urozumiata,
iZ jest przez Jesukrysta wskrzeszona”. W dzisiejszych czasach wpisanie w przegladarce inter-
netowej stdw ,dziwka lubiezna” kieruje wyfacznie na bardzo specyficzne strony...

Dalej pamigtamy zapewne z Pana Tadeusza 6w stynny fragment: ,dotad nosit wielki pek
kluczow za pasem,//Uwiazany na tasmie ze srebrnym kutasem”. Bo tez kutas’, ,kutafon”
to pochodzace z tureckiego stowo oznaczajace ,0zdobe growy, ozdobe z fredzli zaktadana
na szyje konia” Z drugiej strony gdyby bogobojna ciocia krzyknefa na siostrzerica:
,0ch, ty huncwocie!, przypuszczam, ze nikt by sie nie zgorszyt. A jednak! ,Huncwot”
to przejety z jezyka niemieckiego okrutny wulgaryzm ~ ,sucza pizda” (Das veraltete
Schimpfwort Hundsfott [...] bedeutet wortlich ,Geschlechtsteil der Hiindin”). Podobnie
wszyscy uzywamy stowa ,kpi¢’, mamy serial o Kiepskich, nikt zas nie zdaje sobie sprawy
Z tego, Ze za to stowo jeszcze w XIX wieku mozna byto wyleciec ze szkoty! Kiep” bowiem,

pochodzacy z praindoeuropejskiego *qeup — ,jaskinia, jama’, w polszczyznie znany jako
kiep” (XV—XVII w.), znaczyt ,srom niewiesci”. Dopiero od XVII wieku pojawito si¢ wtdrne
znaczenie, gupiec, niezdara, cymbat”. A stad mamy kiepski’, ,kpic”i, kpiny"...

Wulgaryzmy po prostu w jezyku sa. Trzeba tylko wiedzie¢, kiedy i jak ich uzywac. Nie
ma sensu ich specjalnie eksponowanie, nie ma potrzeby innych nimi bombardowac. Nie-
whasciwe uzycie wulgaryzmu jest jak stroj — niby nie szata zdobi cztowieka, ale jak cie
widza, tak cie pisza. Totez jak ustysze co$ w stylu:,Kurwaaa, ja pierdoleee! Ale ze mnie krej-
zolkaaaa!”, nie bede miat wysokiego mniemania o tej osobie. | to nie ze wzgledu na jezyk -

ze wzgledu na ubdstwo intelektualne i prymitywny ekshibicjonizm.

dr Piotr Lewiriski — pracownik naukowy Instytutu Fllologil Polskiej Uniwersytetu Wroctawskiego
(Zaklad Jezykoznawstwa Stosowanego). Autor m.in. ksiazek Retoryka reklamy (2000) i Oto polska
mowa (2001).
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° ! w naszej mocy, aby zanegowac lub chocby zatuszowad ptynnos¢ kiebiaca sie groznie pod
cienka warstwa formy; prébujemy odwracac wzrok od rzeczy, ktdrych nie potrafimy prze-

KO N T E KS T O w Y niknac lub pojac”™

~ | chocbym sie zesrat, nie moge udawac nikogo innego”. — ! nawet kiedy bede sam, nie

S LON N I K ~ " zmienig sie, to nie mdj swiat™.

- SZTUKA

-
w U I_ G A R Y Z M O w | . Rinac sie z dumng aktorka” — nie dotyczy Siekierezady Edwarda Stachury, raczej poréwnaj

2 Sexusem Henry'ego Millera: ,Bylem w stanie rznac cie z miejsca na chodniku, rznac tak
gteboko, ze zakopatbym cie nad tym jeziorem...”.

,Chuj, kurwa, ja pierdole!” [...] Rozumiem ten jezyk. Jest prostym i skutecznym narzedziem.

Przemystaw Wojcieszek, Zashij teraz w ogni, scena X. ~ Sztuka jest to, co sie dzieje miedzy meZczyzng a kobieta. | tylko to! Co oni moga wiedzie
—a : 0 zyciu. W potowie drogi miedzy suka a psem’. — zobacz: . Zawsze chodzi tylko o pieprzenie.
: Wszystko jedno, czy di to pasuje. Co by sie nie dziato na tym naszym swiecie, w naszym
— IVCIE — — marnym 2yciu, zawsze chodzi tylko o pieprzenie. Nad tym nikt nie panuje” — Tim Staffel’.
,Masz przesrane i lepiej, kurwa, zapomnij, bo twéj popieprzony los nigdy sie nie odmieni” ! .Nie ma co udawac, ze jest inaczej. Grac przed kims nie wiadomo kogo. Wielkich, kurwa,
— poréwnaj z:,....nie nalezy sie niczym przejmowac, nalezy pieprzy¢ wszystko, tym bardziej, : artystéw”. — poréwnaj z:,....nie moge pojac, jak wy mozecie egzystowac wszyscy, nie bedac
2e wszystko jest chwilowe, tymczasowe, prowizoryczne, wszystko mija, jak zty lub dobry artystami. To, co byto dawniej wielkiego w wojownikach, wielkich mezach stanu, zdobyw-
sen...’ — Waldemar tysiak'. cach, kapfanach, a czego nie byto dawniej w normalnej sztuce, przeszio w sposdb zdefor-

mowany na nas, na kitkunastu ludzi na $wiedie [...]" - Stanistaw Ignacy Witkiewicz'.

A skoro sobie tego nie przypominam - ja, najprzystojniejszy chiopak tego pokolenia,

ja, najlepiej ubrany chiopak tego pokolenia, ja, najbardziej wyszczekany skurwysynektego —— ,(iagna¢ lache jakiemus rezyserowi” — casting [wym. kasting] — spotkanie, na ktorym
przegranego po stokro¢ pokolenia, to i sam Bog Ojciec ma prawo tego nie pamietac. Awiec ————— dokonuje si¢ wyboru aktora [...]".

2yje! Nie umre nigdy! Istnie¢ bede zawsze!l” — znaczy tyle co: Kazde pokolenie ma wiasny
czas. Kazde pokolenie chce zmienié swiat. Kazde pokolenie odejdzie w cien. A nasze nie"”. ——

3 Z.Bauman, Plynna nowoczesnosc, przet. T. Kunz, Krakéw 2006, s. 128.
4 Myslovitz, Diugosc diwieku samotnosd, stowa Myslovitz (J. Kuderski, W. Kuderski, P. Myszor, W. Powaga,

~Sprzedaje swoja twarz i dupe w chujowych serialach, wiec nawet jezeli czasem napieprze A Rojek).

sie z rozpaczy, to chyba jest to zrozumiate, nie?” — Plynna nowoczesnosé: ,Czynimy, co tylko 5 H. Miller, Sexus, przet. $. Magala [w:]  Literatura na Swiecie” 1987 nr 56 [cyt. za:] M. Grochowski, op.cit.,
oy 1 s. 179

1 W.tysiak, Dobry, Warszawa 1990 [cyt. za:] M. Grochowski, Sfownik polskich przekleristw i wulgaryzmow, — —— 6 T.Staffel, Werter w Nowym Jorku [w:] Obcy samym sobie, przet. M. Borowski, M. Sugiera, Krakéw 2006, 5. 45.

Warszawa 2001, 5. 138, 7 S.|. Witkiewicz, PoZegnanie jesieni, Warszawa 1992, 5. 141.

2 Kombii, Pokolenie, stowa J. Cygan. | 8 Stownik wyrazow obcych, Warszawa 1997,5.157.

|




MILOSC

LZrobic ciloda?” — innymi stowy:, Dlaczego nie méwimy o tym, co nas boli otwarcie. Budo-
wac sciany wokot siebie — marna sztuka. Wrazliwe stowo, czuly dotyk wystarczy. Czasami
tylko tego pragne, tego szukam™, '

Pierdolone cipy bez wiasciwo$d” — nawiazanie do Czfowieka bez wlasciwosci Roberta —
Musila, ale nie do catego.

,Stuchaj, kurwo. Ja nie jestem aktorem, wiec nie wyjezdzaj z tym géwnem. Jak sie od nie-
go nie odpierdolisz, to cie zarzng”. — ,Mnie tam nigdy nie zal kurew, bo kurwa nie mozna
z0stac, trzeba sie nig urodzic i umrzec..." — Marek Htasko'®.

,Spierdolimy, jak ja pukne” — poréwnaj z:,Ja cie tez kocham, ale popieprzy¢ sie mozemy
praktycznie zawsze” — John Irving'.

- ,No, co sie tak patrzysz? Nienawidze, jak sie tak patrzysz. Jakby sie wydarzyta jakas zajebi- ——

sta katastrofa”. —, Nigdy wiecej nie patrz na mnie takim wzrokiem™'2,

JJak jest, nigdy nie pozwole zapomnie¢. Ze zrobitem z ciebie cztowieka. Czlowieka.
Zzaszczanej dziwki, ktorg bytas. Stworzytem cig. Jestem dla ciebie Panem Bogiem. I jedyne,
(zeqgo za to cheg, to mitosci...”— poréwnaj z:, Kobieta nie chce pokrzepic sie jego silnym stru-
mieniem, ale musi, tego wymaga mitos¢. Musi pozostawi¢ mezczyzne zadbanym, wylizac
go do czysta, obetrze¢ wiosami. Jezus wygrat tamten bieg dlatego, ze obtarta go kobieta”
— Elfriede Jelinek™. -

.0 wtedy czujesz? Nie wiem. Ale stoi mi jak sam skurwysyn”. — znaczy: ,Przebiegt mnie - —

gwattowny prad, podniecenie byto tak silne, ze znalaztem sie przez chwile na progu

9 S.Sojka, Tolerancja, stowa S. Sojka.

10 M. Hiasko, Utwory zebrane, Warszawa 1989 [cyt. za:] M. Grochowski, op.cit., 5. 108.
11 J.irving, Swiat wedlug Garpa, przet. 7. Uhrynowska-Hanasz, Warszawa 1990 [cyt. za:] M. Grachowski, op.cit, ——
5.158.

12 P.Szczepanik, Nigdy wiecej, stowa A, Tylazynski.

13 E. Jelinek, Pozqdanie, przet. E. Kalinowska, Warszawa 2007, s. 34. =

|

omdlenia, natychmiast mi stanat’ — Michel Houellebecg™.

LReniemy sie tu caly sezon, a ty nie wiesz, kim jestes? To $mieszne. Brzydze si¢ homosia-

mi". — Teoria literatury: Wyzwisko to jest echem wyzwisk rzucanych w przesztodci i wigze

mowiacych, jak gdyby méwili unisono, cho¢ w innym czasie. W tym sensie to zawsze
~ pewien wyimaginowany chor uraga »pedatom«"™.,

Wypierdalaj z mojego zycial” — przeciwstawne do:, Mitos¢ ci wszystko wybaczy. Bo mitosc,
- moj mity, to ja!"s.

ANEKS

Widzowie nieprzyzwyczajeni do plugawego jezyka na scenie rzucili sig na autora i szybko
~ go rozszarpali za rzekome epatowanie przemoca i czarng wizja rzeczywistosci”"’.

—+ Oprac. M.S

14 M. Houellebecq, Platforma, przet. A. Danitowicz-Grudziniska, Warszawa 2007, s. 140.
B ~ 15 ). Butler, Dobies that Master: On the Discursive Limits of ,Sex”, Nowy Jork 1993, 5.7 [cyt. za:] ). Culler, Teoria
- literatury. Bardzo krétkie wprowadzenie, przet. M. Basaj, Warszawa 1998, 5. 121.
16 H.Ordonéwna, Mitos¢ d wszystko wybaczy, stowa ). Tuwim.
17 R. Pawdowski, Przemystaw Wojcieszek. Rebeliant [w:] Pokolenie porno i inne niesmaczne utwory teatralne.
— Antologia najnowszego dramatu polskiego w wyborze Romana Pawfowskiego, red. H. Sutek, Krakdw 2003, s. 455.
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ZASNIJ TERAZ W OGNIU

POSTACIE

ZBIGNIEW — lat 50, aktor prowincjonalnego teatru.
EWA — jego zona, pracuje w tym samym teatrze.

OLA — ich cdrka, $wiezo po szkole aktorskie].

MICHAL — narzeczony OLI, absolwent tej samej szkoty.
ROBERT — jeqgo kolega, aktor.

DOROTA — zona ROBERTA, studentka szkoty aktorskiej.
JULIA - jej kolezanka z roku, przyjaciétka DOROTY.
KRZYSZTOF — kochanek EWY.

ADAM — jego przyjaciel.

WERONIKA — kochanka ZBIGNIEWA.




~ SCENAI

l

ZBIGNIEW

Dokladnie tak jak dzisiaj. Tylko oportunizm gwarantowat kariere, oportunizm ponad -

W sali prob prowingionalnego teatru. ZBIGNIEW i MICHAL. Szable do szermierki. MeiczyZni : wszystko. Nie moglismy sie z tym pogodzi¢. Do tej pory nie mozemy. Wam jest tatwiej.

przygotowujq sie do pajedynku.

T MICHAE
- ZBIGNIEW — Sprzedawac si¢?
Mszedtes tu, by mi zamknac oczy. Olinowanie mego serca peklo i zzart je ogien. Wszystkie ——
liny, ktre sercu mojemu kazaty zeglowac, s przemienione w jedna nitke, wosek. Sercu ————— ZBIGNIEW
z0stafa jedna, biedna struna, na ktdrej wisi. A wytrzyma ona, dopdki wiesci od ciebienie W czasach, kiedy wszyscy sie sprzedaja.
ustyszy. Za chwile wszystko, co tutaj zobaczysz, bedzie jedynie grudka zwyklejglinyiwize-
runkiem zmartego monarchy”. | 8 MICHAL

Nie wszyscy, niech mi pan wierzy...

Pojedynek. W przerwach pojedynku rozmowa.

T IBIGNIEW
ZBIGNIEW — B Przyjechates tu tylko po to, zeby sie ze mna spotkac?
Jak sobie radzicie? ———
- MICHAL
~ MICHAL — Tk
Dobrze. . he
. [IBGNIEW
IBIGNIEW AOla?
Dobrze? Zadne z was nie ma stateqo zajecia, zadnej pracy, niczego. R
T MICHAL
MICHAL T Musiata zostac.
Oboje szukamy pracy w teatrach. Dobrych teatrach. Zawsze tak jest na poczatku. Mamy
—————— jeszae (zas... ———————— [BIGNIEW
———— Boisig mnie?
IBIGNIEW -
Nie macie czasu. Warszawa to trudne miejsce, bardzo trudne. Nawet nam sie nie udato. . MICHAt
Nie boi.
MICHA Bl
Kiedys byto inacze]. T IBIGNIEW

Powiedz, czego chcesz. (zego naprawde chcesz?

e E— e M . O ——




l | : |

~ MICHAL _ IBIGNIEW
Pracowac w dobrym teatrze. Grac role u dobrych rezyserow. Rozwijac sie. . Wrddcie tu. Oboje.
ZBIGNIEW [ MICHAL
~ To po co siedzisz w Warszawie? Wrd¢ tutaj. T Nie.
MICHAL + IBIGNIEW
Tu nie ma zadnych mozliwosci. — Gdybyscie potrzebowali pomocy w Warszawie, znam pare oséb. Na pewno mi nie odmé-
+ Wia...
ZBIGNIEW 4
Sa. Mnéstwo. To duze miasto. Wszystko wam zatatwig, wstawie was w najlepsze spektakle. , MICHAE zaprzecza.
Najlepszych rezyserdw, ktérzy przyjezdzaja tu pracowac. T
 IBIGNIEW
T MICHAE " Pocohi¢gtowa w mur, skoro mozna go obej$¢ z pomoca przyjaciét? N
Tu nikt nie przyjezdza pracowac. B
-+ MICHAL
— IBIGNIEW —P Dziekuje, taka pomoc nie jest nam potrzebna. —_—
Przyjezdzaja. Tylko jeszcze ich nie znasz. 2
IBIGNIEW )
- MICHA .= LLatruty, chory, martwy i zapomniany. Nie kazesz zimie, by przyszfa i wrazita palce lodo-
Kto przyjezdza? Warlikowski? Jarzyna? we w brzuch moj, ani rzekom mego krdlestwa, aby zechciaty poptynac w gtab mojej piersi
) ~ spalonej. Nie prosisz, aby Pétnoc mi zestata swe zimne wargi dla ucatowania mych warg
ZBIGNIEW T spieczonych, dajac chtodng ulge. Nie prosze cie przeciez o wiele. Pragne chtodnej pociechy.
~ Anacholere ci oni? Kto dzis pamieta, z kim pracowat tomnicki? T Ale ty jestes taki oszczedny i taki niewdzigczny, ze odmawiasz mi tego”.
——— MICHAL —— - MICHAL
Znat pan tomnickiego? i . Nie odmawiam.
~ IBIGNIEW _ IBIGNIEW
Miatem zaszczyt wej$¢ z nim na sceng. Zaden modny rezyser niczego cie nie nauczy. Roz- 1 Odmawiasz! Co to jest?

 bijesz sie o nich jak mucha o szybe samochodu. Zniszcza cig! Na scenie jestes sam. Zawsze
sam. Zdobywasz wiedze, zabijajac wiasny zwierzecy strach. Kto ci w tym pomoze? MICHAL
ST T Shakespeare.
MICHAE nie odpowiada. = - —




ZBIGNIEW
Ktéry?

Milczenie.

——— [BIGNIEW
— Mowa o krolu,

_ MICHAL
~ Ryszard.

ZBIGNIEW
Jak krdl, to Ryszard... Ktdry Ryszard? Czwarty?

MICHAL
Nie ma czwartego. Trzeci.

IBIGNIEW

(o to jest, toto-loto? To nie jest Ryszard Trzecil Gowno wiesz, géwno cie nauczyli w te] szko-
le!

ZBIGNIEW przerywa pojedynek, podchodzi do MICHALA, odbiera mu szable.

ZBIGNIEW
Przestan myslec o teatrze. Niech moja cérka szuka pracy w teatrze. Ty idZ do seriali.

Milczenie.

BIGNIEW
Po co do mnie przyjechates?

Bez odpowiedzi.

IBIGNIEW
1 Pozycze ci tego Shakespeare'a, cheesz? Mam go w mojej bibliotece. Tylko nie poplam.

SCENAI

MICHAL

W warszawskim mieszkaniu MICHAEA i OLI. W kuchni. Ranek. OLA siedzi przy stole. Kubek
zjeszcze gorqgcq herbatqg. MICHAt wchodzi do wnetrza.

- OLA

Dostatam! : .

_ MICHAL

Nie...

OLA
Dostatam! Dostatam! Dostatam!

MICHAL chciatby pogratulowa, ale OLA nie dopuszcza go do glosu.

OLA
Mdwitam di tyle razy! To wszystko ma sens! To wszystko ma cholernie duzo sensu! Nie chcia-
te$ mi wierzyc.

MICHAL
Chciatem. Duza rola?

OLA
Jedna z gtownych. Musisz zacza¢ chodzi¢ na castingi. Ale to jest ponizej twojej godnosdi... —

Zle na nich wypadam.

0LA

Bzdura. Ja tez przysziam z ulicy. Pierwsza seria zaczyna sie za dwa tygodnie, ale najlepsze,

~ 7e juz obliczytam i ze wszystkim zdaze, bo nastepna transza jest dopiero po wakacjach.

Mam tez agentke, opiekuje sie wszystkimi aktorkami z serialu.




B
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~ MICHAL
Fantastycznie.

OLA

" Cieszysz sie? Teraz bedziesz mdgt stad tak dtugo pod Rozmaitosciami, az cie przyjma.

MICHAL
Swietny pomyst.

OLA
Nie cieszysz sie?

" MICHAE milczy.

OLA
Nie cieszysz sie.

— MICHAL
Nie ciesze sie. Nie znam aktora, ktdry by w to wszedt i czego$ sie nauczyt.
na to za dobra. Za dobra.

OLA
Pieprzenie.

MICHAL
—— Skoro chca cie w serialu, zechcq cig tez w teatrze. Dajmy sobie jeszcze troche czasu.

. OLA
Moglibyémy zaczac zy¢. MoglibySmy zacza¢ normalnie zy¢!

MICHAL nie odpowiada.

OLA
- Widziates sie z nim? Powiedziates?

O MICHAL
R Nie. -
[ OLA
~ Zamiesiac, dwa trzeba bedzie powiedzie¢. Ja powinnam byla do niego pojechac,
~—— MICHAL
—+——— Tomnie nie przyjmuje do wiadomosci, wiec to ze mng powinien rozmawiac. Inaczej nigdy
. nieprzestane by¢ dla nich obcym cztowiekiem.
o
~ Comowit?
] MICHAL
T Ze przyjaciele moga pomoc. Na szczescie w pore ugryztem sie w jezyk i nie powiedziatem,
+— Zesam dobieram sobie przyjaciét.
B OlA
Jestes ~ Jedli cheesz, zrezygnuje.
MICHAL i
B Nie...
T OLA N

———+ Tottylko serial, Nie ten, trafi sig nastepny.

———— = ==

MICHAL
Nie chee, zebys z czegokolwiek rezygnowata.

e

 _ OLA
| Nie rezygnowac?

T MICHAL jest zakiopotany, milczy.




|

. __ OLA 2 kurewka, wigc mozemy sie spotkac. Dom stoi pusty.
~ Awiesz, cojest najlepsze? Ze Kozuchowska gra te druga policjantke! ' —
KRZYSZTOF
N -I;— Sasiedzi? _
~ SCENA NI — ' - -
= T WA
~ W domu ZBIGNIEWA i EWY. W sypialni. Wieczér. KRZYSZTOF siedzi na fdzku. Jest nagi. Wpa- ————+— Wyjechali na weekend. h
— truje sie w ekran telewizora. — ES

KRZYSZTOF
~ Tego znam. Byt na moim roku. Zaczepit sie. Ma szczeécie. Sukinsyn, zawsze je miaf. Ci, ktérzy
maja szczedcie, maja je zawsze i do konca. Ci, ktdrzy sa go pozbawieni, nie maja go wea-

le. Nigdy. Nie mozna miec szczescia  troche”, ,czasami’, od czasu do czasu”, Albo je masz o
~ idysponujesz nim wedle uznania, albo nie i wtedy ciag nieszczes¢ az do korica zycia. Masz i
~ przesrane i lepiej, kurwa, zapomnij, bo twdj popieprzony los nigdy sie nie zmieni. T
—— Do sypialni wchodzi EWA. — ,_t
_ EWA 4
Lepszy z ciebie kochanek niz filozof. Kiedy sie spotykamy? — =
—
KRZYSZTOF
Mawi sig, ze kogos opuszcza szczdcie. Ale ludzi, ktorzy prawdziwie je posiadaja, nie opusz- o
za ono nigdy. Nawet jesli zdarzaj im sie drobne kleski, wynikajace z btednej kalkulacji, +

to wielkie sprawy wygrywaja zawsze.

-

-

- EWA
. Kiedy sie spotykamy?

 KRZYSZIOF
Twdj maz nie ma w tym miesiacu spektakli, wiec sie nie spotykamy.

~ EWA
~ Nie ma spektakli, ale ma zajecia ze studentami. W Krakowie. Pojedzie na nie ze swoja mata —

KRZYSZTOF
Twoja corka wroci z Warszawy.

EWA
Nie wrdci.
KRZYSZTOF
Jak nie ma co jes¢, to wrddi.

- EWA
Nie wrddi, podsytam jej pieniadze.

KRZYSZTOF ' &
Nienawidzisz ich jak nikogo na Swiecie. Ja w kazdym razie nie znam nikogo, kto nienawi-
dzitby swojej rodziny rownie mocno. Nienawidzisz meza, bo cig zdradza...

o EWA

Nie 0 to chodzi.

_ KRZYSZTOF

~ |tozwieloma kobietami. Bardzo cig za to szanuje.

EWA o

~ (o teraz, synu? Czy nie powtarzatam, ze petna goryczy Konstangja nie spocznie, poki
~ we Frangji i na catym $wiecie nie wznieci ognia w obronie praw syna?” Gram Eleonore. Jeg.o
matke. Zatatwit mi rolg swojej matki. Wychodzg ze sceny w potowie tej ramoty. Nie mam nic
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do zagrania. Nic! Méwitam mu, po co to bierzesz, nikt tego nie wystawia. Albo przynajmniej 4 ~ IBIGNIEW
B weZ do tego rezysera, ktry mi cos dopisze. Nie dopisuje sie nic do Shakespeare'a. Pewnie! | . Zawsze bylo dobrze, il
Do jego roli nie trzeba. Co za zdrada. Kiedys byto inaczej. Kazde z nas miato co gra¢. Wal-
aylismy o to oboje. Czasem do krwi, ale razem nigdy nie przegralismy. To jest koniec tego i WERONIKA )
zwiazku. Nienawidze go... B Nigdy mnie nie bites.
...
KRZYSZTOF g — ~— IBIGNIEW
- 7a o tak bardzo nienawidzisz corki? - Nie bije cie, kurwa!
— . T
_ EWA . ~ WERONIKA )
Nie zrozumiesz tego. W sobote. O dwudziestej. U mnie. | Wszystko mnie boli. Brzuch. Piersi. Mylisz sie, jezeli myslisz, ze nie potrafie ci oddac.
" EWA wychodzi z sypialni. T IBIGNIEW
' ~ Prosze, teraz.
EWA — =
Ale to ciekawe, co méwites o szczesciu. Jezeli to prawda, to mimo wszystko ja mam 1 WERONIKA
je zawsze. —— — Wszyscy cig tu znaja. Wszyscy. Wystarczy, ze péjde do ktorejkolwiek z gazet.
KRZYSZTOF i _ IBIGNIEW
A ja nie mam go nigdy. /] Droga wolna.
3 WERONIKA
SCENA IV ‘ Przekonasz sie...
W apartamencie hotelowym. WERONIKA wbiega do sieni. Za niq ZBIGNIEW. — IBIGNIEW
— Nie chcesz juz ze mna by, to wracaj tam, skad przyszias, tylko przestan pieprzyc!
WERONIKA )
Nie bij mnie. Mozesz robic, co chcesz, tylko nie bij mnie. E WERONIKA
- Nigdy nie pozwolisz zapomniec...
ZBIGNIEW .
~ Nie bitem cie... Na mitos¢ boska, to byt tylko seks! N IBIGNIEW
[ Nigdy. Za duzo dia ciebie zrobitem.
~ WERONIKA ) i
Robisz to tak, ze nie wiem juz, co to jest. ]




WERONIKA O
Jestes w tym doskonaty... ' .Czy ktos mnie wotat?” T
ZBIGNIEW pochyla sie nad WERONIKA. Probuje negocjowat. y JULIA

T Panimatka"
ZBIGNIEW ————
Kochanie, wracaj do tozka. Skoriczmy to, co zaczeliSmy, a potem bedziemy rozmawiac, — - 0lA
Odfajkujemy wszystkie tematy. o Jestem. Stucham ci, matko”.

e
WERONIKA wychodzi. . DoRotA
,Powiedz corko — chciatabys wyjs¢ za maz?”

WERONIKA 1
Odfajkuj je sobie z zona. Ze mng nie musisz. — ~ OLA

" Tatego, ktorego kocham. Poslubie go wkrotce. B
ZBIGNIEW —
Zaraz naprawde cie stukne. — -T ~— DOROTA

&+ Wbrew naszej woli? a
WERONIKA a .
Na co czekasz? e (LA ;

. Nawetwbrew niej, jesli potrzeba.
IBIGNIEW asel
Trzydzie$ci lat pracy na scenie i musze uzerac sie z dziwka. Za jakie grzechy? Kochanie... ~ DOROTA
- ')' i ,Parys ubiega si¢ 0 twoja reke”.

ZBIGNIEW wraca do sypialni. S S

—— UlIA -
ZBIGNIEW . Tockawaler! Nie znajdziesz lepszego nigdzie — przystojny jak ta lala z wosku'.
(zekam... Przybiegnij na paluszkach! -

.. OLA

~ Nawet nie marze o takim zaszczydie”.
SCENAV —

T
Sala prob offowego teatru. Dzieri. OLA, JULIA, DOROTA. Préba ,Romea i Julii” Dziewczyny T Zaszzycie, mowisz? Nie, takiej madrosci nie mogtas wyssac z moim miekiem, dziecko”
sq juz w kostiumach. — —




~ DOROTA
+Rozkwitty bukiet, jakim jest Werona, nie zna drugiego podobnego kwiatu”

JULIA
,L0 10, to prawda. Kwiat jak malowany”.

DOROTA
- co ty nato? Czujesz cos do niego?”

OLA
Nie. Kocham innego mezczyzne. Wiesz o tym.

~ DOROTA
~ Nigdy nie pogodze si¢ z twoim wyborem. Jezeli go poslubisz, uzyje wszystkich swoich -
wptywéw i zniszcze was oboje. '

- OLA
Nie odwazysz sie!

 DOROTA
Wystap przeciwko mnie. Przekonasz sie.

JULIA
»Pan Bog z tobg, dziecko. Z wszystkich niemowlat, jakie wykarmitam, ty bytas najsliczniej-
sza. Gdybym jeszcze mogta zobaczy( cie w $lubnej sukience”

DOROTA

«Miodsze od ciebie damy z dobrych doméw s juz matkami. Jes]i sie nie myle, ja sama sta-
fam i sig matka w wieku, w ktérym ty wciaz jestes panng”

OLA
- Daremnie. Nie odmienito to twego zlego charakteru,

|

DOROTA
,Dzi$ wieczor ujrzysz Parysa na naszym balu. Wezytaj sie w ksiege jego twarzy mtodej,
w ktorej wpisana jest piérem zapowied? szczgécia. Dostrzez w kazdym rysie harmonie,
ktdrej zaznasz przy nim. Ten chlopiec jest jak tom nieoprawiony, ktéremu trzeba obwolu-
ty — zony. Jak obtok niebem, mtodzieniec ma prawo podkresli¢ walor swoj cenng oprawa.
Meiczyzna jest to ksiega, ktdrej tresci pieknieja, kiedy je uscisk niewiesci obejmie niczym
dwie ztote okfadki. Kiedy w mafzonku posiadziesz skarb rzadki, wiasny twoj wymiar wzros-
nie w krétkim czasie”.

~JULIA

,0j tak, od chtopa rosnie obwdd w pasie”.

OLA
Jestem juz z kims, kogo kocham.

DOROTA
To nie jest ktos, to jest nikt.

OLA
I tylko jego poslubie.

DOROTA
Jest nikim, nikim, nikim!

— OLA

Kocham go. Ustysz mnie wreszcie!

DOROTA

~ Iniszcze was w jednej chwilil

OLA koriczy prdbe.

DOROTA
Duze zmiany.
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OLA I T
B Pracowatam nad nimi do rana. 7 ’ Podobno to bardzo boli. i
DOROTA ' ~ DOROTA
~ Ledwie je naczytatySmy. Potrzebuje czasu, zeby to przemyslec. — = Jest gafezia, ktéra wyrasta ze mnie. Niczego nie zatujg. Bl
gt 2 =
OLA 4+ 0lA
Spotkajmy si¢ jutro. . Chciatabym poczu¢ w sobie to stodkie brzemie...
_ JULIA _:—7 QLA krzywissie z obrzydzenia.
Ale wieczorem, dobize? '
T DOROTA .
~ OLApotwierdza. Dziewczyny rozchodzq sie. i " To dziecko jest zywym dowodem na to, ze przezylam mitos¢. Jest moje i tylko moje. 7
T Jestmoja zywa, pfaczacq dionig.
SCENA VI —— JULIA
— el miatabym miec dziecko, to tylko z nim. _—

o W malenikim mieszkaniu DOROTY i ROBERTA. DOROTA prébuje powtarzac tekst sztuki. Za scia- -
nq stychac placz dziecka. OLA

B -

§ Méwisz, ze jest dionia?

-

DOROTA N
~ Maagthys sie zlitowac i da¢ mamusi chwile spokoju? — 3 DOROTA
— Wiem, ze mnie nie kocha. Wiem, ze chce odejsc. Nie potrafie go zatrzymac. Nie wiem,
~ Plaznarasta. W pustym mieszkaniu OLI i MICHALA. OLA lezy na tézku. —— & (o robi¢. Nie potrafie podja¢ zadnej decyzji. Kiedy chce mi si¢ ptakac, tanicz¢. To potrafie
———=————— najlepie]. —
———— OLA - —
— Niemoge sie doczekac... ‘ . OLA

~ Nie mozesz mie¢ z nim dziecka. Ja mam z nim dziecko.

- — = }

W mieszkaniu DOROTY., Jest sama. Rozczesuje wiosy.

 JUUA -
~JULIA = " Jest 2 mojego miasteczka. Byt jedynym chtopakiem, jakiego znatam, ktéry cheiat zostac
W ogdle o tym nie mysle... " aktorem i udato mu sie. Przygotowywat mnie do egzamindw. Skoriczyto sie to mitoscia.

~——— Bierze {lub zinng dziewczyna. Jestem gotowa klamac, byle od niej odszedt.
—— InowuOll. 3 .

s b e e o 4+




DOROTA
 Nie kocha mnie zaden mezezyzna.

OLA
Ja cig kocham. Kocham wszystkich ludzi.

JULIA

Wiersze, ktore pisze, to wiersze mezczyzny. Nie sposéb sie pomylic. Kiedy go stucham, prag-

ne by¢ kobiet. Jeszcze bardziej. Najmocniej, jak tylko mozna.

OLA
Nigdy nie czyta mi swoich wierszy.

JULIA
Nie wstydzi sie mnie. Kiedy stoi przede mna nagi. Jestem czescia jego $wiata.

OLA

A przeciez to mnie kocha. Tak méwi. Zle sie czuje. Jestem jak sparalizowana. Nic mi nie

smakuje. To nie jest zawdd dla mnie. Wiem to od poczatku. Gdyby nie on, nie skoiczyfabym
tej cholernej szkoty. Nie powinien byt mi pomagac. Nikt nie powinien. Nie bede teqo jadta!

OLA wybiega do fazienki. Wymiotuje.

SCENAVII

W mieszkaniu JULII. MICHAE kocha sie z JULIA. Po wszystkim pali papierosy w fdzku. Brudne
szyby w oknie studenckiego mieszkania.

MICHAL

Uciektem, od siebie, od niej
po szkle..,

JULIA wstaje, wychodzi do kuchni.

. —

g X ~JULIA
Mam co$ dla ciebie. 0d twojej matki.
B
: Stoik konfitur.
. 3 JULIA
+ Chcesz kanapke?
_ MICHAL
Jasne!
1 JULIA
T " Widziatam sie z twoim bratem.
T MICHAL
1 (o u niego?
. JULIA ‘ o
Nie moze znalei¢ pracy. Twierdzi, ze nigdzie go nie chca. Ze to wyrok gorszy niz wigzienie.
| Nic nie ma, wiec swiruje. Ciagle awanturuje sie z matka. Pytat o ciebie.
I MICHAL
Chee tu przyjechad?
————— JULIA
.~ Jeteligo zaprosisz, powiedziat, Ze przyjedzie.
~ MICHAE
- Jesize tylkojego mitu brakowato. Jak id3 préby?
1 ~ JULIA tariczy. Po chwili lqduje w ramionach MICHALA. Chtopak probuje jq pocatowac. JULIA
T go powstrzymuje.
R JULIA N ' o
4 Bez wzgledu na to, co sig stanie, nie cheg tu zosta. To nie jest miejsce dla mnie. Dla ciebie

.
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tez nie. Przygladam sie tym Iuaziom, poznatam Ole... 7

SCENAVIII

 MICHAE odsuwa sie. — garderobie prowincjonalnego teatru. ZBIGNIEW zdejmuje kostium. OLA pomaga
T mu w tym. k
JULIA -
Poznatam tez jej rodzicow. Nie wiem, o co im chodzi. Maja geby peine frazesow o teatrze, —— = IBIGNIEW N
ale 7yjq Zle, rozumiesz? Zyja ztym zyciem. Nikt normalny nie gada o teatrze. Nie w ten —w—— Wie, ze do mnie przyjechatas?

- sposdb. Koriczysz szkote i idziesz do teatru, bo niczego lepszego ci nie zaproponowali. Nie = e
ma co udawac, ze jest inaczej. Grac przed kims nie wiadomo kogo. Wielkich, kurwa, arty- . . OLA o —
stéw. Nie rozumiem tych ludzi. Boje sie ich. _ Nie. | nie chciatabym, zeby wiedziat. Dlaczego mu odmowites?

MICHAE  IBIGNIEW
Dokad mam wracac? Do miasteczka, z ktdrego uciektem? T 1 (hdatem o tym porozmawiac z toba.
JULIA nie odpowiada. - OLA
- Potrzebujemy pomocy. Prosze. Zréb to dla mnie. Po raz ostatni. Wyznacz termin. Oddam
MICHAE o wszystko.
Bede miat dziecko z ta dziewczyna. Bede ojcem. Zaktadam rodzine. -
_ IBIGNIEW ,
MICHAE siega po ubrania lezqce wokdt fozka. L Styszatem. Inspektor Monika. Okropne. Wracaj do teatru. Natychmiast.
MICHAE — T OA
Nie powinienem do ciebie przychodzic... l Bierzemy $lub.
——— JULIA ————+——— [BIGNIEW o
——— lraz,idwa... I tu, i teraz... — Dlaczego z nim jestes? Co w nim jest takiego?
- —
_ MICHAL - B OLA
_ lraz,idwa, I nie ma mowy... __ Kochamgo.
" JUUIA L IBIGNIEW o
~ Mdgtbys mnie dotknac lub chociaz powiedziec, ze jestes... Ja sobie reszte dopowiem... © Kocham go"? Masz dwadziescia piec lat. Powinnas kierowac sie w Zyciu czym$ wiecej niz
+— kocham go". Co za bzdura! -

- MICHAE nie odpowiada. Wychodzi. = 5 am
T . o ' o B |




) Nieprawda!

IBIGNIEW

Emocje, emocje, za duzo w tobie emocji. Dlaczego cheesz by¢ aktorka? Odpowiedz. ] -

OLA
Chee dawac.. ludziom...

ZBIGNIEW
Co? Buty? Chleb? Poranna gazete?

— 0LA
. - Wrzruszenie. =

ZBIGNIEW
Wzruszenie? Nie rozémieszaj mnie! W teatrze tylko mottoch chee sie wzruszac. Cheesz grac
dla motfochu?

OLA nie odpowiada.
IBIGNIEW —

Jestem precyzyjnym narzedziem. Kontroluje swoje ciato, kontroluje swéj mézg. Wykonam
z przekonaniem kazde powierzone mi zadanie, by w chwile pdZniej z rownym przekona-

- niem zrobic co$ zupetnie przeciwnego. To jest aktorstwo. To jest sztuka. Pokaz zdystanso- —————

. wanej, chtodnej obserwacji. To jest chtopak dla ciebie. Jest taki jak ja, kiedy bytem miody.
Ufam mu.

OLA
Jatez.

* ZBIGNIEW
To nie jest chtopak dla ciebie. Byt wsparciem na studiach, ale teraz... Potrzebujesz kogo$
- zupefnie innego.

OLA
To dobry aktor. Wkrétce sie przebije.

ZBIGNIEW
Tak. Na pewno. Twoim kosztem.

Milczenie.

_ IBIGNIEW o
Niepokoja mnie tacy ludzie. Ludzie znikad. Przychodza, odchodza. Nie wiadomo, kim
§ sa, skad sq. Tylko ze zdazyli juz wyrzadzic mnéstwo krzywdy. | nie wiadomo, gdzie ich szu-
kac. Nie maja zadnego adresu, zadnej przesztosci. To bardzo zty wybor, bedziesz go zato-
wac.
OLA
Pomozesz mi?

_ IBIGNIEW
Wiesz, ze nie lubie pozyczac. To demoralizuje.

OLA wychodzi. ZBIGNIEW zatrzymuje jq.

IBIGNIEW
To nie jest chtopak dla ciebie. Powtdrz to sobie sto razy. Za ostatnim ustyszysz, ze mam
—— rage.

OLA
To nie jest chtopak dla mnie, to nie jest chopak dla mnie, to nie jest chtopak dla mnie...

~ ZBIGNIEW odwracassie do OL.

ZBIGNIEW
Widziatas sie 2 mama?
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OLA ! DOROTA
Po ca? i WezZ mi tu nie pierdol, co?
- 7 ' 5 , €0
IBIGNIEW r ROBERT
© Prébujemy Zywot i Smierc kréla Jana. Gra moja matke. -8 T Moze i jestem zblazowany, ale mam dziecko ze studentka! Wiec zeby nie zdechna¢ z glodu,
— —— kurwig sie w serialach. Sprzedaje swoja twarz i dupe w chujowych serialach, wigc nawet
OLA i ZBIGNIEW wybuchajq Smiechem. — 4 jezeli czasem napieprze sie z rozpaczy, to chyba jest to zrozumiate, nie?
= 7ﬁ_‘_>— -
, —5 DORQTA ' '
~ SCENAIX 5 _ Gdzie byte$ wezoraj w nocy?
W mieszkaniu ROBERTA i DOROTY, Ranek. ROBERT wchodzi do mieszkania. Stycha¢ placz dzie- } t ROBERT
~ cka. DOROTA pracuje w kuchni. el Fﬁ ~ Bylem zMichatem.
ROBERT —5 DOROTA
Nie styszysz, jak wyje? Strasznie wyje! 1 - Nieprawda, dzwonitam do niego.
S = B
~ DOROTA £ ROBERT
ToidZi sie nim zajmij. - (o ty... wydzwaniasz do moich kolegow? Sprawdzasz mnie?
L
ROBERT = DORCTA
Ja? Nie $pie juz druga dobe. Nie wiem, jak sie nazywam. Kochanie, tatus juz do ciebie idzie!
— | =
DOROTA ¢ ROBERT
—— Tei nie spig juz drugq dobg i wiem, jak sie nazywam. | wiem, Ze musz przy nim siedzie¢, ——— & Przestan mnie, kurwa, sprawdzac!
bo to jest moje dziecko. | nawet gdybym byta tak skacowana i zblazowana jak ty, tez bym - -
to wiedziata. (W strone dziecka) Kochanie, tatus juz do ciebie idzie! el DOROTA
_ — (heesz sie zawina¢? Znudzita di sie rola tatusia?
ROBERT -
Tak, tatus juz do ciebie idzie! ROBERT
— Nie znudzita misi¢ rola tatusia.
Podchodzi do DOROTY, prébuge jq objgc. ]
— DOROTA -
- ROBERT — — (hybajednak cisi¢ znudzita, skoro wracasz do domu nad ranem.
I Przepraszam... 1 — -
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ROBERT 3
Miatem nocne zdjecia.
= .
DOROTA T
Nie ktam! T
—
- ROBERT —
. Nie ktamie! Zadzwonili do mnie z produkgji w ostatniej chwili, bo cos im spadto. A potem .
pitem wodke z oswietlaczami. Kurwa, co ja robie? Usprawiedliwiam si¢ przed toba? Przed 5
~ tobg? Przepracowatas w zyciu choc jeden dzien? 4
DOROTA ‘ T
Szukasz powodu? Dam ci go. Wypierdalaj. B
ROBERT ' +
(o? t
— c - -
DORQTA 1
Wynos sie z mojeqo zycia. 4
ROBERT sie smieje. 1
= N
DOROTA T
Myslisz, ze sobie nie poradze? +
3
ROBERT +
Pewnie, ze sobie poradzisz. Bedziesz ciagnac laske jakiemus rezyserowi. Kazdy z nich o tym 2
marzy. Rznac sie z durng aktorka. Ukoronowanie kariery... B
Ponownie podchodzi, ‘:
ROBERT 3
Dorota... — -

-

DOROTA

~ Wypierdalaj z mojego zycia. Dotarto?

ROBERT
Kiedy wypierdole, dowiesz sie o tym ostatnia.

DOROTA
Jestes ztym cztowiekiem,

 ROBERT

Jestem bardzo ztym cztowiekiem.

DOROTA

- Jestes skurwysynem.

ROBERT

Nie powtérze tego przez szacunek dla mojej matki, ale masz raje, jestem skurwysynem.

(Do wnetrza mieszkania) Zamknij morde! To jest nie do wytrzymania...
DOROTA wybiega do dziecka.

DOROTA
Przepraszam cie bardzo, ale nie mam juz dla ciebie czasu.

ROBERT

Nie, to niemotzliwe. Ja chyba $nie...

SCENA X

W hali szermierczej. Dzieri. ROBERT przygotowuje sie do pojedynku.

ROBERT

Zycie jest snem. A moZe po prostu odwracam wzrok, aby na nie nie patrze¢. Zamykam




oazy. Wydaje sie, ze $nig. Ale swiat jest zbyt blisko, nie pozwala o sobie zapomniec. Karetka
pogotowia, telewizor na dole, gdzies daleko kto$ gada przez telefon i strasznie, strasznie
przeklina., Chuj, kurwa, ja pierdole!” Odpowiada mu kobiecy gtos i ptacz dziecka. Rozumiem
ten jezyk. Jest prostym i skutecznym narzedziem. Znam te stowa od lat. Opisuja caty Swiat,
nie potrzeba nic wiecej. Kieruje sie nimi w Zyciu, wplatam je w stowa kazdej modlitwy,
co dziesieciokrotnie zwieksza jej moc. Mam trzydziesci dwa lata. Pale od siedemnastu. Moje
ptuca 53 jak dwa czarne worki na Smieci, w ktdrych trzymam lodowate powietrze. (zasem
mieszam je z wodka i wychodzi drink, ktorym kusze napotkane dziewczeta. Glownie
aktorki.

Do sali wehodzi MICHAL. Jest gotowy do walki.

* ROBERT

~ Pierdolone cipy bez wiasciwosci. Pogardzam nimi. Ale ostatnie fajne dziewczyny zginety
w powstaniu i lepiej juz zosta¢ pedatem niz zanudzic sie na Smier¢. Nie, nie cheg dziecka. Nie
w tym roku. W nastepnym tez nie. W ogdle to nienawidze dzieci. Wiem, masz juz trzydzie-
. §di lat, wigc poszukaj kogos innego. Internet jest petny potencjalnych ojcow, ktérzy marza
_ 0 niedzielnym Zoo, bo nic innego im w zyciu nie wyszto. Powiedziatem: ,Spierdalaj!”. | juz.
To stowo zawsze dziata. Czuje bol za kazdym razem, gdy wciagam do pfuc dym z papierosa.
A wiec zyje. To ostateczny dowdd. A zycie nie jest snem, nie udawaj, ze spisz. Otwieram
oczy, podchodze do okna i patrze na brudna, hatasliwa ulice. Taki brud jest tylko w Polsce.
Taki brud pod paznokciami jest tylko w Polsce. Takie brudne mysli to tylko w Polsce. Nie
znajdziecie ich nigdzie indziej, wigc od razu rezerwuijcie hotel i bilet na tanie linie. A wigc
2yje. Ja zyje. Ja jestem. Istnieje. | jest to dla mnie cholernie waine. | nie pozwolg sobie
tego fatwo odebrac. | ten stan bedzie trwac jeszcze chwile, czyli nieskoriczonosc. Bo nie
przypominam sobie, aby kiedykolwiek byto inaczej. A skoro sobie tego nie przypominam
— ja, najprzystojniejszy chiopak tego pokolenia, ja, najlepiej ubrany chtopak tego poko-
lenia, ja, najbardziej wyszczekany skurwysynek tego przegranego po stokro¢ pokolenia,
to i sam Bdg Ojciec ma prawo tego nie pamieta. A wiec zyje! Nie umre nigdy! Istnie¢ bede
zawsze! Poniewaz gtosno wypowiadam te stowa. | biore was na $wiadkéw. Nie ma $mierci.
Nie ma starosci. Nie ma cierpienia. Jest paczka Lucky Strike'éw i dzinsy Ezra Fitch przetarte
na kolanach. | jeszcze dos¢ zycia, zeby nie ogladad sie za siebie.

MICHAL
. Inasz je wszystkie na pamiec?

“ROBERT
7 Tylko piecdziesiat tysiecy. Kiedy dasz przeczytac swoje?

MICHAL
Nigdy, sa za stabe.

ROBERT
Pozwdl mi to ocenic.

MICHAL
Nicz tego.

ROBERT

~ Byfes u tesciow?

MICHAL
To nie 53 tesciowie.

ROBERT ,
Pogodzili sie juz z tym, 2e jestes z ich corka?

MICHAL
Nie pogodszili sie i nie pogodza.

ROBERT
Ciesze sig, ze uciektem z ich teatru. Panoszyli sie, jakby mieli go na wiasnos¢. On i ona. Krdl
i krdlowa. Nie byto tam dla mnie miejsca. Zal mi miasta, ale nie zatuje decyzji.

MICHAE staje na pozycji, gotowy go do walki.

MICHAL
Ciagle z nim przegrywam.

ROBERT

+Przegrywasz z nim, bo jest najlepszy.




MICHAL
~ Jestem rownie dobry. Do tego o potowe mtodszy. Silniejszy, szybszy... Nie potrafie jak
on walezy€ nieczysto. Nie potrafie sie na to zdoby¢. Poméz mi to zmienic.

| § |
|
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 KRZYSZTOF
Codziennie odkrywam co$ nowego w twoim ciele. Przysiagtbym, ze jeszcze wezoraj

go tu nie widziatem,

>

ROBERT staje przed MICHALEM. Podnosi szable. = 3 ADAM T
~— & Natym chyba polega mitos¢, nie? =
ROBERT -
Sprébujmy. .+ KRZYSZTOF
- Pierwszy raz uzytes$ stowa mitosc.

SCENAXI - ADAM

T Naprawde?
W mieszkaniu KRZYSZTOFA. Na tizku. Dzieri, ADAM pochyla sie nad nagim KRZYSZTOFEM, T
Kuchennym nozem obcina kosmyk jego wtosow. T Milezenie.
KRZYSZTOF -
(o robisz?! < ADAM

~+— Duzo mito daje. Napetnia mnie... Czyms, czego nie umiem nazwac. Motylki i te sprawy.
ADAM ) i
Irobie oftarzyk. Jak bedziesz sie rznat z ta dziwka, spale to i wiecej ci nie bryknie. Juz _ KRZYSZTOF
di bryknat! +Motylki"? Tak sie mowi dziewczynom! Bytes kiedys z dziewczyng?
Rozpina spodnie KRZYSZTOFOWI, ten sie wyrywa. ADAM zaprzecza. a
KRZYSZIOF S KRIYSITOF
Nie chee. Przestan. Przytul mnie. -+ Nie uprawiates nigdy seksu z dziewczyna?
ADAM poddaje sig, ktadzie obok KRZYSZTOFA. L ADAM
_ Tak jakos wyszto.

KRZYSZTOF

_—
Ten pieprzyk tu by}? KRZYSZTOF

Powinienes sprobowac. To nawet Smieszne. Chciatbym, zebys sprobowat. N

ADAM T
Cate zydie. © ADAM

. Umow mnie z jakas. Z ta twoja.

1 = i | : ' T
|
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KRZYSZTOF F 3 KRZYSZTOF
Nie... . Wielkiej straty nie bedzie. To najgorszy teatr w Polsce.
ADAM :
Sam méwites, ze daje na prawo i lewo. Chyba nie jestes zazdrosny... Uméw mnie z nig. Mam T SCENAXII
ochote. Coraz wieksza. Teraz juz i nie odpuszcze. =
-+ Warszawa. Sala w restauracji. Wieczdr. MICHAL i OLA w wieczorowych strojach przy zamdwio- -
KRZYSZTOF - nym stoliku. Nie potrafig ukry¢ zdenerwowania.
Nie wygtupiaj sie. - -
. OLA
ADAM |2 Rozmawiatam dzisiaj z tym rezyserem, wiesz? Powiedzial, ze mam ciekawg twarz.
Teraz juz nie odpuszcze. Zreszta obiecates mi. Ze wezmie mnie do spektaklu. Nie jestem etatowg aktorkg, wiec rdwnolegte bedzie robi¢
f‘ zastepstwo z dziewczyna z zespotu. Ale to ja gram pierwsza. A wszystkie wyjazdy i festiwale
* KRZYSZTOF wstaje. Siega po ubrania. T gramypétna pot.
) .
KRZYSZTOF + MICHAL
Musze iS¢ do teatru, Bedziesz wychodzit? — - Bardzo skomplikowane.
—
ADAM 1 OLA ,
Miatem nosic jakies meble, ale nie dzwonia, Dzisiaj dwunasty, przyjdzie kurator i sie przy- { Bedzie walczy¢ o mnie z dyrektorem.
pierdoli, ze sie szlajam po miescie. Zostane, poczytam twoje ksiazki. 3 -
MICHAL
KRZYSZTOF nachyla sie do ADAMA. 0 I I niepewne.
KRZYSZTOF — OlA
Pocatuj mnie. + Wrdce do teatru. Gadatam juz o tym z agentka, uda sie to pogodzic. Rozmawialismy tez
4 o tobie. Pamieta cie z dyplomu. Bardzo mu sie podobates. Powiedziat, ze chciatby zatrudnic
e L Pocatunek. . wszystkich zdolnych mtodych aktoréw, ale dyrektorzy teatréw nie chg sie na to godzic.
s— — ’__ S —
- KRZYSZTOF L MIcHAL
Kocham cie. I nikt i nic tego nie zmieni, wiesz? » A wiec to przez nich. Gdyby nie dyrektorzy teatréw, bylibysmy bogaci.
ADAM T OLA
IdZ, bo sie spoznisz na probe. 5 No i ma tekst, na ktory przyjda krytycy.
, L .
2
-

-



MICHA

(o takiego? ]
OLA 1
Wspdtczesny polski. Czytat fragmenty. No... sama nie wiem. Jemu tez sie to nie podoba, — =
ale ma swietny pomyst na inscenizacje. Teraz wszystko opiera sie na inscenizacji. Tekst nie -
ma znaczenia. +

MICHAL przyktada ucho do brzucha OLI.

2
MICHAL 3

" Daj postuchac. T

i
OLA —
Nic nie stychad, za wezednie. —
E

MICHAL -
Co$ mowi. =
OLA 1
(o?
MICHAL ]
Powiedziat... Tekst sie nie liczy. Liczy sie inscenizagja. £
Do sali wehodzq ZBIGNIEW i EWA. Powitanie. Wszyscy zajmujq miejsca przy stoliku. L
ZBIGNIEW 2
Przyjazd do Warszawy to zawsze dobra okazja, zeby spotkac sie z przyjaciétmi. Gdybys |
widziata, jaki samochdd kupili sobie Pszoniakowie. Co$ pieknego. Podobno tylko dwa
takie s3 w Warszawie. Drugiego ma ten... No... Ten chirurg od przeszczep6w, nie pamietam 18
nazwiska. T
EWA i

Ale ta ich posiadtosé taka sobie. Ogrdd bez basenu... :

IBIGNIEW
Dobrze, ze z nami nie pojechatas. Przesiedziatabys jak my caty dzied w korkach. Warszawa
jest okropna.

EWA
Tak, Warszawa jest okropna.

ZBIGNIEW
Przyjaznicie sie juz z kim$ z branzy?

OLA
Nie znacie.

ZBIGNIEW
Zapoznaj nas. Lubimy mtodych.

EWA patrzy na stét, a poZniej po raz pierwszy przez chwile na MICHALA,

EWA )
A co to za okazja wiasciwie?

Chwila milczenia. OLA patizy na MICHALA, ten jest bardzo zdenerwowany.

MICHAL
Ja... Chciatem... to méj, znaczy, nasz pomysti...

ZBIGNIEW
Ale o co chodzi? Ola dzwoni, kaze nam przyjezdzac...

MICHAL
Tak, bo dia was... Bo chcielibysmy...

OLA dotyka dfoni MICHALA, ten wstaje z migjsca.




- MICHAL
Nie potrafie tak o tym gadac, za bardzo sie denerwuje.

ZBIGNIEW
(zym? Przeciez jestesmy tu jakby rodzina, nie?

EWA smieje sie do ZBIGNIEWA, ten podejmuje Smiech. MICHAE wyjmuje z kieszeni marynarki
zgietq w kostke kartke, rozkfada jq.

MICHAL
Przeczytam... Wiersz... Moj wiersz.

EWA
Wiersz?

MICHAL {
Tak jakby... }

OLA
W nim jest wszystko napisane.

MICHAL jest potwornie zakfopotany.

MICHAL !
Inaczej nie potrafie. r

ZBIGNIEW nachyla sie do EWY,

ZBIGNIEW
Kochanie, nalej mi jeszcze wina. Chyba nie dam rady bez wina.

ZBIGNIEW odwraca sie do OLI.

ZBIGNIEW 1
lak serial? Styszatem, fajnie. Najwazniejsze, ze tobie sie podoba.

OLA

Postuchajcie go, prosze.

ZBIGNIEW
Dzwonifa do nas ta agentka, podobno druga seria juz przesadzona.

MICHAL stoi, czeka, az skoriczg rozmawiac.

MICHAL

Dwa anioty przyszty do nas we $nie. Cate w bieli, pochylity sie i szepnety nam do ucha,
Ze oto zaczyna sie nowy czas. Postanowilismy p6js¢ za ich gtosem. | oto jest miedzy nami
tajemnica. Najdrozsza, jak tylko mozna. Najdoskonalsza. Najtajniejsza. Schowana najgte-
biej. Na ktdra czekatem cafe swoje zycie. | jestem na nia gotowy. Wiem, ze nie widzicie
we mnie mezczyzny, ktdrym jestem. Nie wierzycie, nie macie zaufania...

EWA
Pisze wiersze. Zdolny chtopak, a ty nie masz do niego zaufania.

IBIGNIEW .
Pozycze ci tego Shakespeare’a, nawet jak mi go zafajdasz.

EWAwybucha Smiechem.

EWA
Nie przeszkadzaj mu, stara sie.

MICHAL
Nie skrzywdze tej dziewczyny. Nie zrobie jej nic ztego. Jestem dojrzaly i odpowiedzial-

- ny. Walcze o to calym swoim zyciem. Wiem, ze bedzie dobrze. Ze uda nam sig wszystko,

co zamierzylismy. Czasem widze to we $nie jak te dwa anioty. Nasz dom, ktéry zbudujemy.
Wielki dom z kamienia. Z gankiem i schodami. Ten sen jest tak rzeczywisty, ze to juz nic
trudnego powtdrzy¢ go w zyciu. Ten sen juz sie spefnia. Narodzita sie tajemnica. Siedzimy
na schodach domu, a miedzy nami ptonie maleriki ognik. Oboje przykrywamy go dfofmi,
Nie zgasnie. Dopilnujemy tego. Nie zgasnie.
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MICHAL upuszcza Kartke, siada, jest wyczerpany. EWA wpatruje sie w OLE. - .. EWA
. ~ Tonie jest dziecko, tylko galaretka z komérek.
EWA
Jestes w ciazy? : EWA wycigga  torebki telefon komdrkowy.
B :
OLA potwierdza. £ EWA
— - Dzisiaj niedziela, myslisz, ze wypada?
EWA + _
Ktdry miesiac? Ly IBIGNIEW
. Dzwon, na pewno ma dyzur w szpitalu.
OLA ) . |
Drugi. EWA
‘  Lubiete chwile, kiedy jestesmy jednoscia...
- EWA —
Jutro po potudniu jedziemy na skrobanke. + — ZBIGNIEW siega po butelke wina, proponuje mfodym, ale ci siedzq sparalizowani. OLA ptacze.
| =
oLA L TBIGNIEW
C0? } 3 - Emoqje, za duzo emogji. To podstawowy biad.
EWA i;_‘ ZBIGNIEW patrzy na MICHALA.
Inam dobrego ginekologa w Warszawie, wyskrobat setki aktorek. § N
' e ZBIGNIEW
OLA E i Jak brat? Jak sobie radzi po wyjsciu z wiezienia?
~ Nie... —
———— MICHAL —-
EWA ~——— Wynocha...
A ty sobie, kurwa, myslisz, ze co? Ze one w tych serialach to Maryje Zawsze Dziewice? -
Pierdolq si¢ jak psy, to sie skrobig. Normalna rzecz! . IBIGNIEW usmiecha sie pojednawczo do MICHALA, EWA wybrata numer, czeka na potqczenie.
~ IBIGNIEW L McHA
Za wezesnie na zakfadanie rodziny. Masz dopiero dwadziescia piec lat, dziewczyno... '_ _____ Wynoscie sie stad. o
OLA = EWAdaje znak MICHAtOWI, Zeby nie mdwi zbyt glosna, bo czeka na rozmowe. OLA caty czas
To moje dziecko... 4 —— placze.
r— 5 | =
—




MICHAL
Wynoscie sie stad, méwie do was!

ZBIGNIEW podnosi sie 2 miejsca, EWA siega po torebke, po chwili wrzuca do niej telefon.

EWA
Nie odbiera...

ZBIGNIEW
Pewnie ma zabieg. Zadzwonimy z trasy.

EWA
Chodz.

OLA
Spierdalajcie stad, kurwal

ZBIGNIEW | EWA wychodzq, MICHAL i OLA zostajq sami.

SCENA XINI
W warszawskim mieszkaniu MICHALA i OLI. W kuchni. Noc. Pefna histeria.

OLA
Jezu Chryste...,

MICHAE milczy.

~OLA
Jezu Chryste...

MICHAE podchodzi do OL, prébuje jq objgc. Ta natychmiast sie wycofuje.

-

-

~ Przestan sig na mnie drzed! To jakas paranoja. Co zrobia? Wtamia sie do mieszkania? Porwg

.

[

OLA
~ Nie dotykaj mnie... Oni to zrobia!

MICHAL
(o zrobig?

— OLA
Oni to zrobig. Zabija moje dziecko!

MICHAL
Co zrobig, co zrobia? Nic nie zrobig, jezeli ty i ja...

~ OLA

~ Onizawsze, kurwa, robig, to, co chcg, rozumiesz? Zawsze!

MICHAL

cie? Przeciez to Smieszne.

- ——
~ 0LA
Przepraszam. Nie wyjde stad.
o MICHAL
+ ?
___r; —
-+ OLA
. Niewyjde stad, oni zabija moje dziecko.
O MicHA
N Bedziesz musiata stad wyjs¢. Ty jutro wychodzisz do pracy, ja ide szukac pracy. Bedziemy
! normalnie zyc.
+ .
W OLA
1 Niewyjde stad. Oni zabija moje dziecko. Wiem to.

e
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MICHAL 1 EWA
~ Stuchaj, pogadamy z nimi. Jak sie troche uspokoi. To normalni ludzie. Mozna sig dogadac. E Ma dwadzieécia siedem lat. Nigdzie nie pracuje. Dwa razy siedziat, raz za kradziez, raz
Nie chca cie skrzywdzic. Nikt nie chee. No po prostu pogadamy wszyscy razem i bedzie za pobicie. Spotykacie si¢ od miesiaca. A przynajmniej od miesiaca do niego wydzwaniasz.
OK. Bedziemy normalnie zy¢, nic ztego sie nie stanie. [ Myslates, ze sie nie dowiem? Siedze w tym miescie od trzydziestu lat. Wiem wszystko!
- OLA — v EWApodchodzi do KRZYSZTOFA. -
Oni chc zabi¢ moje dziecko, kurwa! ——— o
— EWA B
MICHAL . Chyba nie jestes ciota? Prosze, nie rob mi tego.
Przede wszystkim to nie jest tylko twoje dziecko, ale nasze dziecko. Jezeli ktos podniesie 1
na nie reke, to ja go zabijg, rozumiesz? Zabije bez wahania. KRZYSZTOF
T Sam nie wiem, kim jestem.
MICHAE podchodzi do OLI. .
' o EWA
- MICHA T Rzniemy sie tu cafy sezon, a ty nie wiesz, kim jestes? To $mieszne. Brzydze sie homosiami.
Uspokdj sie, prosze. - To jest ten rodzaj kalectwa, ktdrego nie toleruje. Oni wszyscy mysla, ze s wielkimi arty-
—u . stami. Ale nie sa. Sztuka jest to, co sie dzieje miedzy mezczyzng a kobieta. Co oni moga
 Obejmujejg + wiedzie¢ o zyciu? W potowie drogi miedzy suka a psem. Obrzydliwe. Co o nim wiesz?
MICHAL . Kezvszior
Wszystko bedzie dobrze, bedziemy normalnie zyC. _ = Poznalismy sie w knajpie...
OLA T EWA
Tak, tak... wszystko bedzie dobrze... Pojde do serialu, nakrece bardzo dobry odcinek. + ~ | od razu poszliscie do t6zka? Moze jest chory?
Oni zabija moje dziecko, kurwa! T —— B
~—— KRZYSZTOF milczy.
OLA wtula sie w MICHALA. —+
L EWA
OLA ~ Robites testy? o
Tak, tak... wszystko bedzie dobrze, bedziemy normalnie zyC. e
' KRZYSZTOF zaprzecza.
SCENA XIV — — EWA
= o Dobrze. Ja zrobie. Znudzitam ci sie...
- W domu ZBIGNIE WA | EWY. Noc. Awantura. EWA szarpie sie z KRZYSZTOFEM. = = T y
E




 Potrzebuje cie strasznie. Kiedy trafies do teatru, wiedziatam, ze jeste$ dlamnie. Sporo mnie

KRZYSZTOF

kosztowates, za darmo cie nie oddam. Skoricz z nim. Wydzwania do mnie najzeczony twojej corki...

KRZYSZTOF WA
Nie. 'I :ieade sprawdzac twoje rachunki, wszystko. Skoricz z nim do naszego nastepnego spotka-
EWA T
To 0 co chodzi? — ~ KRZYSZTOF
——+— Jestes piekna kobieta. Lubie ten moment, kiedy rozczesujesz wiosy po kapieli. Naprawde
- KRZYSZTOF — mnie to bierze.
Jestem jeszcze miody, chee zyd! Nie mozesz mnie zmuszac, zebym byt ci wierny jak pies. -
Nikt nie jest! . EWA
2 (o wtedy czujesz?
EWA
Potrzebuje cie. B KRZYSZTOF
U Niewiem, ale stoi mi jak sam skurwysyn.
KRZYSZTOF s
Wiem. T EWA
- Powiedz, ze mnie kochasz.
- EWA J -
—
-

- -

KRZYSZTOF i EWA
To przyjaciel. T Niejestjej narzeczonym i nigdy nim nie bedzie.
r .
EWA + KRZYSZTOF
- Poilosci SMS-6w wysyfanych nad ranem przypuszczam, ze nie tylko. Skoncz z nim. = T— Ona twierdzi co$ zupetnie innego.
Milczenie. - EWA
- - (zego chc?
: -
‘ Prosze... b e KRZYSZTOF
Pomocy.
" Milczenie. . TR
T — EWA
- Powiedz, ze mnie kochasz.
- — — +
e
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KRZYSZTOF » KRZYSZTOF nigdzie sie nie wybiera. Po chwili EWA tonie w pocatunkach. Oddaje je.
- Dlaczeqgo tak bardzo jej nienawidzisz? | .
EWA ] SCENA XV
Gtupia géwniara, ona nigdy nie zrozumiafa... T
- - W mieszkaniu WERONIKI. W mieszkaniu OLI. Rozmowa telefoniczna.
KRZYSZTOF -
— (zego? 4+ WERONIKA
. I 3 lle masz lat?
EWA 8
Niewazne. OLA
T Dwadziescia cztery.
T KRZYSZTOF T
~ Powiedz. " WERONIKA
= T Skad masz moj numer telefonu?
EWA .
Nie. —— OLA
1 Dostatam go od mojej matki. Wszystkie kobiety, ktorymi interesuje sie méj ojciec, wpisa-
KRZYSZTOF | ne s3 do jeqo telefonu jako Pa, Mi, Jo, We. Tylko pierwsze dwie litery imienia. Zadzwon
Kocham cie. : do We, powiedziata. Pogadaj sobie z We. Smiata sie z tego. Nienawidzitam, ze sie z tego
Smieje.
EWA B K
Nie kiam. b WERONIKA
Kim jestes?
KRZYSZTOF .
Kocham cie. - & 0lA
| Aktorka. Nie poznajesz mnie? Serialowg.
~ EwA - I
Piatek. Dwudziesta. Nastepne spotkanie. Nie bedzie nikogo. A teraz idZ juz sobie. - .. WERONIKA
o { Z jakiego serialu? Zreszt niewazne — i tak nie mam telewizora.
KRZYSZTOF
Kacham cie. T OLA
- ' Teraz ty. Jak masz naimig?
- EWA : . :

. 1 juz sobie, styszysz? No, wynos sie! e _—




WERONIKA
Weronika.

OLA
lle masz lat?

WERONIKA
Dwadziescia siedem.

OLA
Mdj tato ma piecdziesiat pie¢, wiesz?

WERONIKA
W anonsach podaje, ze dwadziescia dwa. Kiedy pisatam prawde, wszyscy klienci mysleli,
ze mam dziecko. Pytali o nie, przynosili zabawki. Nienawidzitam tego.

OLA
Kim jestes?

WERONIKA
Kochanka twojego piecdziesieciopiecioletniego taty. Wezedniej bytam dziewczyna na tele-
fon.

OLA
Prostytutka... Dziwka... Kurwa...

WERONIKA
Prosze tak nie mowic, bo odtoze stuchawke. Myslatam, zeby z tym skoriczy¢. To byt pomyst
twojeqgo ojca. Pozyczat mi nawet pieniadze. Nagrat jakas szkofe. Ale wrdcitam.

OLA
Dlaczego?

'WERONIKA

Bo to méj zawad. Nie wie, ze wrdcitam. Wiciektby sie, gdyby sie dowiedziat. Mysli, ze jestem
tylko dla niego. Czego chcesz?

OLA
Pomocy.

WERONIKA
Ode mnie?

OLA
Porozmawiaj z nim. Potrafisz z nim rozmawiac. Skoro jestedcie razem, Tak dtugo. O moim

dziecku. Niech nie pozwoli go skrzywdzic.

WERONIKA
Dlaczego chciatby skrzywdzi¢ swojego wnuka? Bez sensu. Przepraszam, nie mam czasu.

WERONIKA odktada stuchawke.

SCENAXVI
W apartamencie hotelowym. Wieczér. ZBIGNIEW i WERONIKA sq razem.

ZBIGNIEW
Cheesz kawy?

WERONIKA
Wypitam juz dwie. Dzigkuje.

WERONIKA siega po torebke, siada na fozku.

ZBIGNIEW
(o robisz?




WERONIKA WERONIKA milczy.
(zytam moje karteczki z terapii uzaleznier. i
— - IBIGNIEW
ZBIGNIEW t Tylko kto mdgtby to zagra¢? W tym kraju nie ma aktorek.
Poczytaj na gtos. B +
———— WERONIKA
WERONIKA podnosi jedng z kartek. ' . Twoja zona.
— ,
WERONIKA = IBIGNIEW
.Droga Weroniko, jeste$ wspaniatym, madrym czowiekiem. Wiele w Zyciu przeszias, 2 Wez...
a mimo to masz w sobie tyle $wiatta. Widze, jak bardzo sie starasz. Jestem pewna, ze uda
@i sie wszystko, co postanowisz, Ze pokonasz swoje problemy. Bardzo i tego zycze. Twoja T WERONIKA
Marta” T Gk
_+v ———
ZBIGNIEW — ZBIGNIEW wstaje.
Wazruszajace. +
. IBIGNIEW
WERONIKA | Jal Cérka alkoholika, akt pierwszy...
Marta jest mojg przyjacitka. Wiecej, Marta jest moja siostra. .
! ZBIGNIEW gra corke alkoholika. Sugestywnie.
ZBIGNIEW T
Duzo masz tych sidstr... — WERONIKA
B Rozmawiatam z twoja cdrka...
WERONIKA B
- (zterdziesci. i [BIGNIEW sie zatrzymuje.
_ B
ZBIGNIEW i WERONIKA
| we wszystkich d dobrze zycza i mowia, jaka jestes fajniusia? . Dzwonita, bfagata o spotkanie, Zgodzitam sie.
~ WERONIKA . IBIGNIEW
Znam je na pamieé. — Rozmawialismy o tym.
: +—
* IBIGNIEW - T WERONIKA
Fajne. Mozna by zrobic¢ z nich niezty monodram. Menodram o dziecku alkoholika. —— Wiem.




ZBIGNIEW

Jakies dwiescie tysiecy razy. Chocby skaty sraty, nie masz prawa zbliza¢ sie do mojej rodziny,

Kurwa... Przed jakim wyborem mnie stawiasz?!

WERONIKA
(Chdafa...

ZBIGNIEW
Domyslam sie, czego chdiata, i nie jest to twoje zmartwienie!

Milczenie.

ZBIGNIEW
Przypomnij sobie, kim byfas. Kim jestes teraz? Z czego cie wyciagnatem.

WERONIKA
Nigdy nie pozwolisz zapomniec...

ZBIGNIEW

Tak jest, nigdy nie pozwole zapomnied! Ze zrobifem z ciebie cztowieka. Czlowieka!
Zzaszczanej dziwki, ktdrg bytas. Stworzytem cie. Jestem dla ciebie Panem Bogiem. ! jedyne
(zeqo za to cheg, to mitosci...

1

WERONIKA
Bardzo mnie o to prosifa...

IBIGNIEW
Mitosci...

* WERONIKA
" Dzwon#a kilka dni...

ZBIGNIEW
Bezinteresowne] mitosci, ale to do ciebie nie trafial Rozmawialismy o tym tysiac razy.

frzymaj siena kilometr od mojej rodziny. Widze, Ze nie dociera. Tak to sie wiasnie zaczyna.

Za chwile wszystko zniszczysz. Ostrzegatem cie przed tym.

WERONIKA
(Chodz juz do mnie.

IBIGNIEW
Lepiej dla ciebie, zebym nie podchodzit.

ZBIGNIEW krqzy po pokoju.

IBIGNIEW
Nigdy wiecej z nig nie rozmawiaj. Nigdy wiecej nie odbieraj telefonu!

WERONIKA zaczyna sie ubierac.

WERONIKA
(hodz...

ZBIGNIEW
Musze sie uspokoic.

WERONIKA
IdZ do kuchni, zrb mi kawy.

IBIGNIEW
Wystarczy. Masz tetno jak krolik.

Podchodzi do ZBIGNIEWA. Obejmuje go. Mezczyzna powoli sie uspokaja.

WERONIKA
(o masz do tego chtopaka?

IBIGNIEW
Lepiej dfa niego, zeby sie nie urodzit.
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WERONIKA OLA
Kto? On? To dziecko? T Nie zrobie tego. To bytoby potworne.
ZBIGNIEW T EWA
lon, i dziecko. Lepiej dla niego, Zeby sie nie urodzi. — — To jest potworne. Tak, potworne i niewybaczalne. Ale konieczne.
i “E—
WERONIKA . OLA
Zaprosisz mnie na probe? 2 (hcesz, zebym zabifa swoje dziecko.
ZBIGNIEW T
2 mojg zona? Oszalatas? T Chce, zebys zabita swoje dziecko.
-
) 3 ~ OLA
— SCENAXVII ~ & Bede sie smazy¢ w piekle.
-+
W mieszkaniu OLI i MICHALA. Sen. OLA otwiera oczy. Waiela zbyt duzo Srodkow uspokajajg- + ~ EWA
= cych. Ma nudnosci. W Swietle sceny krlowa zmierza w jej kierunku. i _ Wszyscy bedziemy. Ja, ty, twdj tato. W wielkim rodzinnym garnku.
18 i
EWA OLA )
,Bezczelnal Bekart twdj zostanie krdlem. A ty, krdlowa, by Swiat trzymac w szachu. Zapo- .' Bdg mi tego nigdy nie wybaczy.
biec temu i zatatac wszystko przyjaznym stowem mozna bylo tatwo, a teraz musza rzady T
obu krolestw rzecz te rozsadzi¢ w krwawym, strasznym boju”. - EWA e
— Boga nie ma, spokojnie...
OLA bije matce brawo. - +
- +——0lA -
OLA - Za co mnie tak nienawidzisz?
Jeste$ wspaniata krélowa. i
B EWA
EWA 7 Iniszczytas mi zycie. Gdybys sie nie urodzifa...
 Podziekuj za to swojemu ojcu. ’ e
) T O
" Milczenie.  Wolatabys, zebym sie nie urodzifa.
- ——— EWA : - — EWA
. Powinnas to zrobi¢. Powinnas sie tego pozbyc. L 5 Modiitam sie o to codziennie. Chciatam sie ciebie pozby¢, ale twoj ojciec nie pozwolit
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mi na to. Robifam wszystla), zeb);i §i¢ nie urodzita. Ale ty §i¢ urodzitas.

- OLA
" Przepraszam.

EWA
Jedno mate, przepraszam” niczego nie zmieni,

OLA
Péjde do tazienki i rozbije gfowe o lustro.

EWA
Nie trzeba. Co miafas zniszczy¢, to zniszczytas. Wystarczy, ze pozbedziesz sie tego.

OLA
Jest owocem mitosdi.

EWA
Aty jestes z wpadki. Nie pasujecie do siebie. Twéj ojciec spuscit sie za szybko. Wytam, btaga-
tam, zeby tego nie robit. Pogryztam go. Przeptakatam potem caty tydzien.

Milczenie.

EWA
Co robisz?

OLA
Placze z toba.

 EWA
Wystarczy, ze zabijesz to dziecko. Robig to teraz w takich warunkach. Nie domyslitabys sig,
* zetonie dentysta. Rach ciach i odkurzacz do szafy. A ty $miejesz sie z tego cata i zdrowa. Nie
jest to jakies wielkie halo. Nie te czasy.

. OLA
; Nie jest to zadne halo. Czasy juz nie te.

r |
—«-{r—va —— — — — —
T Zabij to dziecko.
——
T OLA
= [abijto dziecko.
= .
. - EWA
- . Nie pasujecie do siebie.
L
Weale a weale.
—
T EWA
~ = Przy twoim poczeciu nie byto ani odrobiny mitosci. To widac.
4+
ﬂr—— OLA
. Wiem.
o
- . EWA )
Nie wiesz, czego cheesz.
- .
oL
= = Chce swigtego spokoju.
+
—+—— EWA
—{h—? Réwnie dobrze mogtoby cie nie by¢. Twoje zycie nie ma sensu. Nie ma celu.
- —
' . OLA
- .. Bardzo lubie spac.
ST A

~ Jestes beznadziejna aktorka. W ogéle sie do tego nie nadajesz.

——— OLA
— Zle sie 7 tym czuje. Zaraz sie rozrycze. Nie chcg by¢ aktorka.

-
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CEWA 1
Mdwitam Zbyszkowi — nie pomagajmy jej. Niech przejedzie sie na tych egzaminach. Potem 4

starzy? Przeciez on cie rzuci i znajdzie sobie lepsza.

poszuka sobie czego$ w swoim stylu. Ale nie. ‘ OLA
Dziewczyne o piwnych oczach urodzona z mitosci.

| .
OLA — —

- Mogtabym przerycze€ cate zycie. —— WA —
~w . Atyzostaniesz z bekartem i dwdjka niedoteznych rodzicow.
EWA _— =
Ztamata$ mi kariere. — - . OLA -
Zabij to dziecko...
OLA N e
Skoriczyto sie na obiecujacych poczatkach. Potem diuga przerwa. Potem role zon i starych WA
T kurew. “ T Urodzisie nienormalne, to pewne.
e — — —4}_ e ———
EWA ol
Iniszczytas$ mi urode. Nie wiesz, ile kosztowato mnie, zeby jako tako wygladac. Trzy proste stowa.
OLA EWA
Do dzi$ nie udato ci sie odzyskac wygladu sprzed lat. . Rozwiazanie wszystkich probleméw.
EWA o
— e
§

Sa mezczyzni, dla ktorych jestem pigkna. Méwia mi to codziennie. Myslisz, ze urodzi sie nienormalne?

OLA = L EWA —
——————— Lazdroszcze i tego. Jakze ci zazdroszcze... — T— Nosisz w sobie kaleki ptod. S E—

EWA 4 _+ R OLA

- Prosze, zabij to dziecko. - . Poczestuj mnie papierosem. o
—w S -
~ Onowszystko zepsuje. 3 ~ Niestety, mam ostatniego. e
= EWA — - OLA —
- —— Tu nawet nie chodzi o ciebie i tego chtopaka. Ale kto zajmie sie nami, kiedy bedziemy ——— Nie mam na zabieg. "

R
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EWA ______ DORQTA

Pienigdze sa juz na koncie. _—1 Zawsze bytas bardzo kochliwa. 7a bardzo.
OLA wstaje i wychodzi. N OLA
T 0 Wole gréb wtedy niz matzeniskie foze”.
EWA ——
Gdzie idziesz? ——— DOROTA
- Pamietam twoich przyjaciot, kazdy z nich bytby lepszy od niego.
OLA S
~ Do kiosku po fajki. B O
Wole grob... Wole grob niz matzeriskie toze”.
Krélowa wychodzi. Blackout. 3 ]
" DOROTA
. — % Zakochatas sie w nim z glupiej przekory.
SCENA XVIII —~
4 OlAmilcy.
Sala préb offowego teatru. Dzien. OLA, DOROTA, JULIA. Proba ,Romea i Julii’! Bal. .. ——
‘ - JUUIA o
OLA » u (o cisie stato?
,Kim jest tamten pan?” y o
OLA
" JULIA T T Wolegrob.., -
Jo syn starego Tyberia” i
: ————— JUUIA
OLA s Sprébujmy jeszcze raz, dobrze?
—,Nie, tamten. Ten, ktory wtasnie wychodzi" —
. . OlAmilczy, pauza sie przedhiza.
. _JULIA — o
~/Jo bedzie — tak mi sig widzi — mtody pan Petruchio” .. DOROTA
To nie ma sensu. Dobrze sie czujesz?
= e
OLA
~_Nie, nie — ten za nim — ten, co nie chciat tanczy¢. Dowiedz sig, jak sig nazywa. Jeslizonaty... — = JULIA
~ Nie, to by¢ nie moze — wole grob wtedy niz matzenskie toze”. ~ = Wtensposob nic nie zrobimy. Jedz do domu. Odpocznij.
— —_— —— e S— -




OLA
o Gréb..

DOROTA
Przetozymy premiere. Jak dojdziesz do siebie, zadzwon.

JULIA
To byt twdj pomyst. Bez ciebie nie wrécimy do préb.

 OLA
,Préb, gréb...”

DOROTA
Tak bedzie najlepiej.

. JULIA
Napisz do nas, jak dojedziesz na miejsce.

DOROTA i JULIA wychodzq. OLA zostaje sama. Krwatok.

SCENA XIX
W sali do szermierki. MICHAt wehodzi do pustej sall.

MICHAL

Widze ogied. Zamykam oczy i widze $ciane ognia. To ogier ze snu. Przychodzi do mnie
kazdej nocy. Przez wiele godzin grzeje sie w jego blasku. Siedze u stép Sciany ognia, ktéra
podchodzi coraz blizej. Nie czuje strachu. Nie czuje bélu. Jakbym byt czescia tego samego

Zywiotu. Wystarczy krok i potacze sie z nim na zawsze. Nie wiem, czy tego chce. Moge wstaé

" i odejs¢. Moge wréci¢ do Zycia. Ale nie ma juz zycia, do ktdrego chciatbym wracad. Stysze,
jak wszystko wokét mnie topi sie z goraca. Przysziodc i przesztosé zamienia sie w cuchnacy
- sopel spalonego plastiku. Jestem aktorem. Jestem ktamstwem. Ale nie ma we mnie ani

$odr0biny nieprawdy. Bo nie ma niczego, co byfoby warte jakiegokolv;/iglg sti}kiu.' Zatem

nie musze ktamac. Stoje czysty przed $ciang ognia. Po raz ostatni patrze na Swiat za moi-
mi plecami. Krzywie sie z obrzydzenia jak fudzie idacy na smier¢ na starych fotografiach.
Tak, mam jeszcze czas, ale nie jest mi on potrzebny. Starszy brat otwiera mi drzwi swojego
domu. Usmiecha sie i zaprasza mnie do $rodka.

Do sali wehodzi ROBERT. Podaje MICHAtOWI szable. Po chwili mezczyZni rozpoczynajq pojedy-
nek. Walka jest powazna, nie wyglgda na trening.

MICHAL

Jej tatus, skurwysyn, powiedziat mi wszystko przez szczekaczke w domofonie, 0 taka.
Nawet sie nie zajaknat, Dziewczyna nie odbiera telefonu, nie wiem, co sie dzieje, jade
do jej rodzicow. A ten mi mowi wszystko przez szczekaczke, rozumiesz? Cheiatbym go zabic.
Jestem za staby. Nigdy sie na to nie zdobede.

ROBERT
Gdzie ona jest?

MICHAL )
W domu u rodzicéw. Od tygodnia.

ROBERT
Widziates sie znig?

MICHAL
Nie pozwolili mi. Kiedy statem jak kretyn pod ich domem, ktoé$ wiamat sie do naszego
mieszkania w Warszawie i wynidst jej rzeczy.

ROBERT
Zgtos to na policje.

MICHAL
Nie zrobie tego.

Pauza.




MICHA

Trzeba go zabi¢ jak mezczyzne, patrzac mu prosto w oczy... Jestem gorszy, jestem nikim.

Nie zastugiwatem na to dziecko...

~ ROBERT
Co ty pieprzysz? Na pozydje!

MICHAL zamyka oczy, walczy z ROBERTEM na oslep.

~ ROBERT
Otworz oczy! Otworz oczy, styszysz? Cheesz mnie zabicl?

ROBERT odbiera MICHAtOW! szable.

ROBERT
Chodz na wédke.

MICHAL
Nie!

ROBERT

Sprdbuj odpoczac. Sprébuj o tym zapomniec. Inaczej sfiksujesz.

MICHAE nie odpowiada, ROBERT wychodzi z sall,

SCENA XX
W mieszkaniu JULII. Dzieri. MICHAE jest sam.

MICHAL

Musisz go zabi¢ jak mezczyzne
patrzac mu prosto w oczy
Musisz go zabic jak mezczyzne

‘!'r

-

S
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patrzac mu prosto w oczy
Nie zostawiaj sobie czasu na cenzure mysli
bo mozna wymazac i nie ma i nie byto
Wazny jestimpuls

organiczny

catkowity

wspdfistnienie

wspétbycie

wspotczucie

wspdtczuje ¢i kochanie, tak samo jak

~ wsptczuje sobie w tobie i sobie wspétczujg

i swojemu zaktamaniu w kazdym momencie
rozczulenia sie nad sobg

Te psychologizmy i inne logie to nie moje
Trzeba dac sobie na przeczyszczenie i wysrac
te wszystkie gfadkie stowa i caty gniew, ktéry
zalega mi w kichach

~ Nie mowisz

tanczysz... Swietnie

Kiwasz sie

Nie kiwaj sie bo dziecko wypadnie
Przepraszam

Moze sie posprzatam, a jutro
bede zywy

Tariczymy na mordzie klowna

- Halo!

Pocatuj mnie

Pocatuj mnie tak jakby mnie tu nie byto

Ide sie przejs¢ w storicu

W przeciwstonecznych okularach

Po mieécie géwna i sadzy. Psiego gdwna
Taka o borderline historia

implozja emogji

nieprzystawalna

—t-




' T
[ - e ] R S———
partytura zywych impulséw :

» - JULIA
co uchylicie zostanie uchylone Dlaczeqo zostates aktorem, pamigtasz? 2
(o napiszecie zostanie napisane —

czerwona szminka na wodzie T MICHAL B

ptodowej — Mdwitem ci.

(oS mi sie porobito z oczami — -
- Nicnieled —— - JULIA
_ bo nie czuje juz w sobie plusku krwi . Niepamietaszjuz?

Deklamacja przechodzi w krzyk i ptacz. Do pokoju wchodzi JULIA. Jest wystraszona. A_Tr MICHAL .
: ~ Pamietam. Poszedfem ze szkofg do teatru. Na przedstawienie Ja, Feuerbad{v. W.ldz!a%er.n

JULIA N B go na scenie. Nie mogtem zasnac tej nocy. Wiedziatem, ze nie moge robi¢ w Zyciu nic
* Okropne. Chyba tak nie myslisz? — W innego. i

— _—Ar_ ———
MICHAL nie odpowiada. Dziewczyna prébuje sie do niego zblizy¢. MICHAL jq zatrzymuje. -+ JULIA
n = Wyjechatbys?

JULIA —ﬂF . o

A gdybym... Uklekfa przed tobg i blagata, zebysmy wyjechali stad razem. | bytabym przy = MICHAL

tobie, nawet gdybys tego nie chciat. Wyjechatbys stad ze mng? . Trzeba utozy¢ ich do snu, trzeba pomdc im zasnac.

MICHA B JULIA ety

Nie moge stad wyjechac. — Wyjechatbys?

JULIA & MICHAt wybiega z mieszkania.

— Nie masz tu juz nikogo. Nikogo. — -

-
s — MICHAL )

MICHAL 4 Trzebautozyc¢ich do snu, trzeba pomdcim zasnac...
Jest morderca, ale nie ma kary. Bedziemy jeszcze razem.

- N ~JULIA
JULIA ~ Kogo? O kim ty mowisz?!
" 0czymty méwisz? N
Nie odpowiada. Y
S—
]
_ o - + L B g




Mam spotkanie w teatrze, w ktdrym gratem pierwszy sezon po szkole. Mam rozmowe
2 dyrektorem. Zaproponowat mi angaz. T

DOROTA
I nic o tym nie wiem?

w I
| N |
SCENA XXI o . o o S
e FOBERT ST
i ) . ) Gdybys nie byfa tak strasznie obrazona, powiedziatbym ci. To bedzie wstepna rozmowa.
W mieszkaniu ROBERTA i DOROTY. Wieczér. ROBERT wehodzi do kuchni. Ma ze sobq torbe, E
wrzuca do nigj ostatnie drobiazgi, DOROTA przyglqda mu sie. T -~ Pauza.
. e
EOEERT - 71—'— DOROTA
pi: ~+—— Nie dam sobie tu rady sama.
.
EQROTA ., RoseRT :
pi. . Zadzwon do swojej matki. Jak cie tak bardzo kocha, na pewno rzuc wszystko i zaraz
ROBERT ;. tu przyledi.
Nie prébujesz? U Milezenie
.
ZQR:T;\ o & ROBERT
le bede juz probowac. Zawiesitysmy proby, -4[*~ — Wrdce pojutrze, szybciej nie dam rady. To czterysta kilometréw.
PR _ﬁ__{ T TEE———
;OBEBTk' N . DorotA
asz jakies papierosy!  Jesli dostaniesz prace, wyjedziemy stad?
DOROTA szuka paczki. © ROBERT
— p— TS B 2 4
ROBERT B Przeciez i tak nie chcesz by¢ aktorka. Cheesz by tancerka.
Wiasciwie to chciatem di powiedziec, ze wyjezdzam. ~ DOROTA
= ; ) , . ;s 9
DOROTA Nie pamietasz, jak strasznie walczytes, zeby sie tu utrzymac?
? e
Dokad? 4 ROBERT
" RoseRT - ___ Niepo to zostatem aktorem, zeby grac w serialach.

Milczenie.
¥ -

B ROBERT
— - No co sie tak patrzysz? Nienawidze, jak sie tak patrzysz. Jakby sie wydarzyfa jakas zajebista
3 — —— katastrofa. Ty w ogdle nic nie rozumiesz. Dla ciebie ten zawdd to jest jakas, kurwa, droga -
b - s s - g
-




-, jestes za bardzo napiety. Podobno zacmienie storica ma by¢ widoczne z drugiej pétkuli. ———

: S a =
IBIGNIEW
Bardzo dobrze. Jestem pod wrazeniem.

do gwiazd. A ja jestem nikim. Czy jestem, czy nie jestem, czy robie co$, czy nie robie. Nikogo
to nie obchodzi. Nikogo poza mna samym. Moge tu zosta, $wiecic dupa jeszcze sezon, dwa,
Chodzi¢ do knajpy z Jarzyna, udawac, ze jestem jego kumplem. Moze sie uda, moze sie
dzisiaj uda. Moze sie wstrzele z jakims dobrym tekstem na melanzu, moze mnie zapamigta.
(o za wysitek. Kurwa, jestem caty spocony, a to dopiero poczatek imprezy. Ej, chtopie, wylu- -

ROBERT
~ Widziatem, ze nad tym pracujesz. Z Shakespeare'a znam tylko to, w czym gratem.

A

Tak, i ja sie $mieje, Tak, tak, i on sie $mieje. [ ja sie $mieje, i on. | jeszcze raz sie udato. | moze - IBIGNIEW
mnie zapamieta. Nie, nie chodze na imprezy do TVN-u. Co$ ty, stary, nie ma chuja. A tak zyli?
naprawde to chodze. Chodzimy wszyscy. Cata rodzing. Zywi i umarli. Do czwartego poko-

lenia wstecz. Bo majq tam dobre zarcie. Bo gotuje tam dla nich sam Szatan. | jestem tam ~ ROBERT

luzny, jakbym miat Alzheimera. Bo jestem tylko jebanym serialowym aktorem. | wszyscy . 3 7 Rolg Guildensterna.
0 tym wiedza. | chocbym sie zesrat, nie moge udawac nikogo innego. '
- ‘+ ZBIGNIEW

~ DOROTA = Malo.

- Wrdcisz? +
- ROBERT o

- DOROTA _— l ______ Botygrates Hamleta. Bytes najstarszym Hamletem w historii.

Obudzit sie. 1dZ do niego. -
» o IBIGNIEW .

ROBERT nie odpowiada. Wychodzi. ) Nieprawda, sir Olivier byt starszy. Styszates o nim?

—
|
— ROBERT sie Smieje.
SCENA XXII 1 ‘
j ZBIGNIEW
Na korytarzu prowincjonalnego teatru. ZBIGNIEW przemierza korytarz w krélewskim kostiu- ————————————— (zego chcesz?
mie. Zauwaza ROBERTA, zatrzymuje sie. -
ROBERT
IBIGNIEW 3 ~ Iaja¢ twoje miejsce. Pokonac cig.
,(zeqgoz chee od nas Frangja, Chatillonie?” e
IBIGNIEW . o B

ROBERT 1 Ty2 Mnie?! Ostatnim razem uciekles az do Warszawy. Dziwne, ze wracasz. Zero honory, zad-

Filip, krél Frangji, stusznie i uczciwie chce tu wystapi¢ w imieniu Artura Plantageneta, ~ nych zasad. Tacy jestescie. Wszyscy miodzi.

nastepcy zmartego twojego brata Gotfryda, i sktada, wsparte na prawie niezbytym, rosz- ~—— - Tl

czenia do pieknej wyspy tej i przylegtosc”. - { =

- - — - - e 4 — —
!




 ROBERT
Dyrektor, twdj przyjaciel, uwaza, poniekad stusznie, ze zespét sie zestarzat i niezbedne
$3 zmiany.

IBIGNIEW
Tak powiedziat? Musze z nim porozmawiac.

ROBERT
Odchodzi w czerwcu, wigc tym razem moze sie nie przejac. Na jego miejsce szykuje sie ktos
miody. Rezyser.

IBIGNIEW

Mtody? Rezyser? Sram na nich! Rzygam na nich! Wycieram sobie nimi dupe, a oni prosza
0 jeszcze! Przezytem juz o$miu dyrektoréw. Przezyje dziewiatego, dziesiatego i czterdzie-
stego piatego. Co oni wiedza o teatrze? Tyle, co na nich nasram! Géwno! Wyrzuca mnie?
Po sezonie beda mnie btagac na kolanach, zebym wrécit, jak zobacza pustki w kasie! A jak
sie na nich obraze, zatoze whasny teatr! A co? | to za mng pdjdzie publicznod, tak jak idzie
za mng od trzydziestu lat!,0, Horacjo, umieram!” I nikt tego nie zmieni! Ani ty, ani zaden
obesrany rezyser!

ROBERT
Jak fatwo tracisz zimng krew...

ZBIGNIEW
- Jall

ROBERT
_ Lestarzates sie.

 IBIGNIEW
(o ty mozesz wiedzie¢ o starosci? Kazdy dojrzaty aktor ma wiedze, ktérej nie potrafisz sobie

* nawet wyobrazid!

- ZBIGNIEW z wysitkiem hamuje gniew.

BIGNIEW

7 Ale 0 co my sie ktdcimy? O teatr?

Witaj w zespole!

Z wyciqgnietq dfoniq podchodzi do ROBERTA. Po chwili bardzo silnie uderza go w twarz.
ROBERT upada na podioge.

IBIGNIEW
Staros$¢. Ty skurwysynu...

ZBIGNIEW odchodzi. ROBERT, z trudem, podnosi sie.

IBIGNIEW

SCENA XX

W apartamencie hotelowym. Wieczdr, ZBIGNIEW i WERONIKA. Wtasnie skoriczyta sie mifosé.
ZBIGNIEW siada na tézku, ubiera sig.

WERONIKA
Chciatabym by¢ mezczyzna.

IBIGNIEW
(o za okropne pragnienie.

WERONIKA
Mogtabym i wreszcie dokopac, porzadnie.

ZBIGNIEW nie odpowiada.

WERONIKA ——
Miatam nadzieje, ze sie uspokoites. Mylitam sie. Jestem obolata. Znowu.
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ZBIGNIEW 'WERONIKA
7 IdZ do gazet. Nie zgadzam si¢!

WERONIKA
Nigdy tego nie zrobie, kretynie.

ZBIGNIEW
Jako twdj pan i wiadca méwie:, Koniec".

ZBIGNIEW

. WERONIKA prabuje objqc ZBIGNIEWA.
To zapamietam z naszych spotkan. Twoje odbicie w lustrze nad tézkiem. Smak wody mine-

~ ralnej, ktéra wstawiaja nam do pokoju. Tramwaj, ktory skreca tuz przed hotelem co kwa- WERONIKA
drans. Ale ja cig kocham, chtopaku.
WERONIKA

ZBIGNIEW nie odwzajemnia tego gestu.
Nie musimy sie tutaj spotykac. Mozemy znalez¢ inne miejsce.
ZBIGNIEW

ZBIGNIEW Wiesz, mysle, ze nie jest mi to juz do czegokolwiek potrzebne.

Nie bedzie innego miejsca.

. ZBIGNIEW wychodzi z pokoju.

WERONIKA 3
(o ty mowisz? WERONIKA
(o zrobisz? Znajdziesz sobie kogo$ innego, tak?
IBIGNIEW
Nie daje ci przyjemnosci. | sam mam z tego coraz mniej przyjemnosci. Nie potrafie sig kon- ZBIGNIEW i
trolowac. To straszne. ; 1 Tak, znajde sobie kogos innego.
Milczenie. —— WERONIKA ==
Jakas inng dziwke?
ZBIGNIEW ]
Pozegnamy sie dzisiaj. | nie bedziemy sie juz spotykac. 4 ZBIGNIEW
B B Jakas inng dziwke.
WERONIKA ‘
Nie zgadzam sie. — ; .
T SCENAXXIV
IBIGNIEW — ;
- — Tak jak dotychczas bede pozyczat ci pienigdze, jesli bedzie potrzeba. 1’ W domu ZBIGNIEWA | EWY. W sypialni. EWA jest sama. (zeka. Siedzi tytem do drzwi prowadzq-
‘ . e —s ’ cych na korytarz. Po chwili na parterze stychac kroki. Ktos rusza schodami na gére. Po chwili
T w drzwiach sypialni staje ADAM. EWA go nie widzi.




Ktdregos dnia powiedziat do mnie: albo kariera, albo dziecko. Ja na to — podbijemy swiat,

~ podbijemy Warszawe, a potem dziecko. Uda sie wszystko pogodzi¢, zobaczysz. Pojechali-

smy do Warszawy. Na rok. Znat ze studidw kilku rezyseréw. Chodzit na wodke, z kim trzeba,

- wiedziat, jak to sie robi. Ten rok byt jak trzysta lat. Badz cierpliwy, mowitam. Na pewno sie
- uda. Zakazatam mu sie do siebie zbliza¢. Zaczekajmy, az cos sie zdarzy, cokolwiek. Dopie-
- 10 wtedy otworze sie cata, szeroko. Bo mnie tez to sporo kosztuje. Wytrzymajmy ten rok -

_ Ajabytemna premierze w Powszechnym. Strasznie sig upit. No ubzdryngolit sig kompletnie,

do korica, zanim wrécimy do domu. Przegrani i skacowani. Dzisiaj poznatam Waijde.

Myslatam, ze go zabije. Taki z ciebie facet, ze nie mogtes zaczekac? Powiedziat — to dziecko
¢ wszystko wynagrodzi. Mylit sie. Nie minat nawet rok. Nie wytrzymalismy nawet roku.

ADAM bez stowa podchodzi do EWY, wycigga ndz, przyktada jej do gardta.

ADAM
Stuchaj, kurwo. Ja nie jestem aktorem, wiec nie wyjezdzaj z tym géwnem. Jak si¢ od nie-

_ go nie odpierdolisz, to cie zarzne. Siedziatem juz dwa razy, posiedze i trzeci. Za takie stare
_ prochno dadza mi piec lat gora. Zrozumiatas?

EWA potwierdza.

ADAM
To dobrze. Drugiego ostrzezenia nie bedzie!

- EWA jest przerazona, potwierdza kazde stowo ADAMA. Ten po chwili chowa ndz. Scenie przy-
_ glgdasie KRZYSZTOF, ktdry przed chwilq wszedt do sypialni.

KRZYSZTOF
Spierdalajmy stad.

ADAM
Spierdolimy, jak ja pukne.

KRZYSZTOF

. Daj spokej, wystraszytes ja i wystarczy.
|

.

T l

| I S U

~ ADAM -
Nigdy nie bytem z kobieta. Pukne ja.

T ~ KRZYSZTOF
~ Aleona jest stara.
et _.‘_ A
— - ADAM
— __ Ale ma wszystko na miejscu, Pizde, cycki. Byta dobra dla ciebie, to i dla mnie si¢ nada. Jak
‘ bedzie dobrze, sprébuije z jakas mtodsza.
— ¢ probujg 2 jakq 3
r .
EWA
B Nie...
.
= ADAM
-+ Obiecates mi...
,,,J __ KRZYSZTOF nie odpowiada.
e
| . ADAM .
1 To bedzie twdj prezent. Dla mnie od ciebie. Zamiast zareczynowego pierscionka.
C KRIYSZIOF
. Dobrze.

-

e ADAM rozpina pasek od spodni.

§ ADAM
 Toidzie mtodos, szmato!
T EWA
—— Nie, prosze.
—— = KRZYSZTOF
— Zajebiscie!

—+ .




ADAM s’ciqg}a s/lipkfg

EWA (krzyczy)
Za chwile bedzie tu policjal

KRZYSZTOF
Zamknij morde! Nie bedzie tu nikogo, dobrze wiesz, Sama wybratas ten moment.

KRZYSZIOF zmierza do wyjscia z sypialni.

KRZYSZTOF
Skoczg na dét, rozejrze sie za jakims piwem. Zawsze cog maja w lodéwce.

ADAM
Wiacz jakas muze.

KRZYSZTOF
Ale oni tu maja chujowa... Ale nie, mam iPoda, podtacze go do wiezy.

ADAM sie rozbiera.

KRZYSZTOF
Dasz sobie z nig rade? Uwazaj, nie lubi pedatéw.

ADAM
Super. Ja tez nie lubie.

KRZYSZTOF wychodzi 2 pomieszczenia, ADAM zaczyna sie onanizowac. Nie jest fatwo.

~ ADAM
" No, dalej. Podnie¢ mnie. Hap sie za cycki i zr6b ,aaaaa”!
* Zdofu stychac glosng muzyke, po chwili wraca KRZYSZTOE podaje ADAMOWI puszke piwa.

- ADAM

Nie staje mi.

ADAM
Nie, bo wybzykam potem ciebie. Zaraz sobie ztamie nadgarstek.

KRZYSZTOF staje nad przerazonq EWA.

KRZYSZTOF
Pomo6z koledze. Jestes aktorka. Powiedz cos brzydkiego. Albo zagraj, jak sie ruchasz.

EWA nie reaguje.

v
l
=] R IV i | -
KRZYSZTOF
Zrobic ci loda?
;
-

T a4 KRZYSZTOF
No ja cie pierdole, kto ci dat dyplom?

i : ADAM zakiada slipki, jest bardzo rozczarowany, staje nad EWA i wylewa na nig piwo.

ADAM
Niedobrze mi.

KRZYSZTOF
Mdwitem di, nie mieszaj.

—— ADAM wybiega z sypialni, biegnie korytarze w déf, do wyjscia, EWA | KRZYSZTOF zostajq
e Soml.

EWA
Przyjdz do mnie. W piatek o dwudziestej. Bede czekata na ciebie.

TT T

 KRZYSZTOF patrzy na nig przez chwilg, po czym rusza w kierunku, w ktdrym znikngt przyja-
~ del,

B o e e o

4




" SCENA XXV

Na korytarzu szpitala. ZBIGNIEW | EWA siedzq przed drzwiami izby przyjel. Czekajq na swojq
kolej. EWA jest poturbowana, ZBIGNIEW obejmuje jq.

- EWA
Nie, tego mi nie opowiadates.

IBIGNIEW
Opowiadatem. Opowiadatem ci wszystko.

EWA
0 teczce nigdy.

IBIGNIEW
Opowiadatem i wszystkie historie. Jak robilismy tego Hessa w Opolu. | o teczce. | o spot-
kaniu na dworcu.

EWA
0 spotkaniu na dworcu tak. Ale nie o teczce.

IBIGNIEW
Miatem taka teczke. Wiasciwie neseser. Byly w nim moje notatki, dyktafon, oficjalne
dokumenty na temat Smierci Hessa. Bytem miodym dziennikarzem z teczka, prébujacym

dociec, czy Rudolf Hess zmart ze starodci czy tez zostat zamordowany w berlinskim wiezie- —

niu Spandau.

 EwA
~ Atomnicki?

IBIGNIEW

Byt emerytowanym dziennikarzem sledczym, ktory posiadt te wiedze, ale nie chciat jej
ujawnic. Prowadzit ze mna gre przez caty spektakl. Ta teczka miata taki uchwyt i otwierata
sie 0 tak, na boki. | otwieratem te teczke i zamykatem, wyjmujac z niej rozne dokumenty.

'I byt to m6j podstawowy rekwizyt w tym spektaklu, ktdry nositem Zawsze W gars’ci.itom

siedziat na widowni, tuz obok rezysera, przygladat sie prébie. Pod koniec wszedt na scene
i przechodzac obok mnie, spytat szeptem — czy to jest twoja teczka?

EWA
(o odpowiedziates?

ZBIGNIEW

Nic. Nie wiedziatem, co mu odpowiedzie¢, Poszedtem do rezysera. Pytam: Zbyszek,
0 ¢o chodzi? On na to, ze ma wazniejsze sprawy i zebym nie zawracat mu gtowy jednym
rekwizytem. Po probie poszedtem do hotelu, zaparzytem kawe. W telewizji byt jakis
mecz...

EWA
Pamietasz jaki?

ZBIGNIEW

Towarzyski Polska—Egipt. Cztery do zera dla Egiptu. To byfa jesien dziewiecdziesigtego
pierwszego. Caty czas myslatem o tym, co mi powiedziat, i nie potrafitem dojé¢, o co mogto
mu chodzi¢. Ol$nito mnie dopiero po kilku godzinach. W $rodku nocy pobiegtem do teat-
ru. Portier otworzyt mi magazyn i reszte nocy spedzitem na scenie, otwierajac i zamykajac
te cholerng teczke. Otwierajaci zamykajac. Przespatem sie w garderobie, a na rannej probie
wrddilismy do sceny z poprzedniego dnia. kom jak zwykle siedziat obok rezysera. Ze sceny
nie widziatem, czy przyglada sie nam czy Spi. W pewnej chwili Zbyszek zarzadzit przerwe.
tom whiegt na scene i podszedt do mnie, teraz to jest twoja teczka — szepnaf. Teraz to twoja
teczka.

Pauza.

 ZBIGNIEW

Nigdy wczesnie ani péZniej nie rozumiatem tak dobrze, dlaczego to robig.

=




SCENAXVI ' ZBIGNIEW

Przeczytaj.
N W sali w eleganckiej restauracji. Wieczor. Przy stole ponownie MICHAE, OLA, ZBIGNIEW i EWA. F
Wszyscy w wieczorowych strojach. EWA
Tak, chcemy postuchac.
OLA
Jestesmy znow razem. MICHAL
Nie bede czytat z kartki. Mam go w glowie.
ZBIGNIEW
Dobrze. MICHA sie podnosi.
EWA MICHAL

Jezeli tego chcesz. 0d tygodni $ni mi sie ogien. Ten sam, ptonacy bez przerwy. Wypetnia mnie catkowicie.
Oddaje mu kazdy centymetr swojego ciafa. We $nie nie siedze juz na schodach naszego
domu. Ten dom jest zburzony i spalony. Nie ptonie juz miedzy nami maleriki ognik. Zgast
i nigdy nie roznieci sie na nowo. Rozpaczatem przez wiele dni. Wyptakatem oczy. Az przy-
szedt do mnie czarny aniot i powiedziat ~ podnies sie. Rozpal nowy ogien. Ktdry zajmie
ruiny twojego domu i bedzie siegat az do nieba. A kiedy spali wszystko wokot, wtedy oddaj
mu sie, niech ptonie w topie. Az staniesz sie pusty w srodku. | nie bedzie w tobie zadnych
emodji, zadnych ludzkich uczué, niczego. Nie bedziesz juz cztowiekiem. Tak zrobitem. Nie
jestem cztowiekiem. Jestem ogniem. Wszystko, czego dotkne, ptonie. Jest zbrodnia, ale nie
ma kary. Morderca przechadza sie po scenie w szatach krdla. Ale oto préba dobiega korca.
Pukam do drzwi jego garderoby. On otwiera. Jest nagi. Méwie do niego.

OLA
WeZmiemy ¢lub.

ZBIGNIEW
Co byto, to byto.

EWA
(zas zapomnie¢ o tym, co byfo zte, i péjs¢ dalej.

MICHAE
Napisatem wiersz. - OLA

Jestescie zmeczeni. Pora spac. Chodzcie, utoze was do snu.

IBIGNIEW
_ (zasnazgode. MICHAL
Chodicie, utoze was do snu. Nie powinnas tego widzie. Jak wszystko staje sie ogniem.
EWA
~ Whszystko to byto dla waszego dobra. EWA
(o on pierdoli?
MICHAL

Ze jestesmy razem. | chcemy by¢ z wami,

N Lot e o o
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_ MICHAt wbijandz w brzuch EWY, ta upada na kolana. MICHAL trzyma w jednejrece ndz, drugq

- Zawotam, jak cie zabije.

MICHAL (do OL/)
Kocham cie.

Siega po wielki noz, wbija go w gardto OLI. ZBIGNIEW i EWA odskakujq od stohu, MICHAL rani

ZBIGNIEWA, po czym dobiega do EWY.

EWA

Pojebato cig?

zanurza w jej ciele, po chwili stoi umazany krwig.

EWA
Zbyszek, pomé6z mi...

EWA upada na podtoge, umiera. MICHAt odwraca sie do ZBIGNIEWA.

MICHAL
Nie wofaj nikogo.

IBIGNIEW

~ MICHAL i ZBIGNIEW walczq, ZBIGNIEW jest sprawniefszy, ale ranny. Po chwili jest juz bardzo

staby. Zdqzy zadaé jednak MICHALOW! Smiertelne pchniecie.

- IBIGNIEW

Jleraz ma dosy¢ miejsca dusza moja, lecz nie chce odejs¢ oknami ni drzwiami.

_ Tak jest gorace lato w mojej piersi, ze me wnetrznosci w proch sie przemienity.

Jestem po prostu ksztattem nakreslonym na pergaminie. Kurcze sie w tym ogniu’”.

* MICHAL umiera pierwszy, po chwili takze ZBIGNIEW oddaje ducha. Po chwili na scene wkracza -

ROBERT w stroju Guildensterna.

RRREAARARRNY

ROBERT

 Oto historia, ktorej koniec krwawy, o nedzy zycia niech nam przypomina.
Bez zycia lezy chtopiec prawy, bez zycia — sktécona rodzina.

* Szalefistwi niewiernosc finat tragedia okazat sie sroga.

* (alyaktorski rod zginat, niech bedzie to dla was przestroga.

e

. KURTYNA el
; Koniec
.-
———
: =
—

' W tekscie wykorzystano nastepujace fragmenty dramatéw Williama Shakespeare’a:

~ & 1. lywot i Smier¢ kréla Jana, przekiad Maciej Stomezyriski, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1988 -

(49 wersow). . -
2. Romeo i Julia, przektad Stanistaw Bararczak, Wydawnictwo Polskiej Prowingji Dominikanéw

W drodze, Poznan 1992 (39 wersow).

|




Wiestaw Cichy, Mirostaw Haniszewski, Anna llczuk

-



PRZEMYStAW WOJCIESZEK

Dramatopisarz, scenarzysta, rezyser filmowy i teatralny. Twérca wielokrotnie nagradza-
nych filmow: Zabij ich wszystkich (1999), Glosniej od bomb (2001), W dét kelorowym wzgé-
rzem (2004) i Doskonate popofudnie (2005). Autor scenariusza do filmu Witolda Adamka
Poniedziafek (1998). Na scenie zadebiutowat autorskg realizacja Made in Poland w Teatrze
im. H. Modrzejewskiej w Legnicy (2004). Spektakl ten zdobyt niemal wszystkie nagrody
teatralne w Polsce, w tym Laur Konrada na VIl Ogdlnopolskim Festiwalu Sztuki Rezyser-
skiej Interpretacje w Katowicach (2005), nagrode marszatka wojewddztwa dolnoslaskiego
{2005), Dalnoslaski Brylant Roku (2005), pierwsza nagrode w XI Ogdlnopolskim Konkursie
Na Wystawienie Polskiej Sztuki Wspdtczesnej (2005), nagrode jury IV Festiwalu Prapremier
w Bydgoszezy (2005), nagrode gtdwna V Festiwalu Dramaturgii Wspétczesnej ,Rzeczywi-
stosc przedstawiona”w Zabrzu (2005), nagrode gtdwna (publicznosci) XXXV Jeleniogarskich
Spotkan Teatralnych (2005) czy Grand Prix | Festiwalu Polskich Sztuk Wspdtczesnych
R@Port w Gdyni (2006). Made in Poland bylo tez pierwszym przedstawieniem, ktdre stacja
TVP Kultura transmitowata na zywo (20 IX 2005), a jego realizacje uhonorowano Wielka
Nagroda | Miedzynarodowego Festiwalu Twdrczosci Telewizyjnej Prix Visionica we Wrocla-
wiu (2007). Kolejne spektakle Wojcieszka to: Cokolwiek sie zdarzy, kocham sie w TR War-
szawa (2005), Darkroom wg Rujany Jeger w Teatrze Polonia w Warszawie (2006), Osobi-
sty Jezus w Teatrze im. H. Modrzejewskiej w Legnicy (2006), Dwoje biednych Rumunow
mowigcych po polsku Doroty Mastowskiej w TR Warszawa (2006) i Ja jestem Zmartwych-
wstaniem w Teatrze Dramatycznym im. J. Szaniawskiego w Watbrzychu (2007). Wojcieszek
zZnany jest z tego, ze z requly wystawia wiasne teksty — wyjatkiem jest debiutancki dramat
Mastowskiej. Nawet jezeli bierze sie za adaptacje czyjego$ utworu (Darkroom R. Jeger),
pisze go po swojemu, prawie nic nie pozostawiajac z oryginatu. Jeszcze nigdy zaden inny
rezyser nie rezyserowat jego dramatu. Jego utwory drukowane byty w obu czesciach anto-
logii Romana Pawtowskiego: Pokoleniu porno | Made in Poland.

Zasnij teraz w ogniu to pierwszy spektakl, ktory wroctawski tworca realizuje w swoim
rodzinnym miescie. Wezesniej jednak, podczas Il edycji EuroDramy, wyrezyserowat
w naszym teatrze czytanie sztuki Jarostawa Kisieliniskiego Wladcy ognia (9 X1l 2004). Pézniej
jeszcze Bogdan Tosza przygotowat tu czytanie Darkroomu (20 |ll 2006). Tekst sztuki Zasnij
teraz w ogni powstat na zaméwienie Teatru Polskiego we Wroctawiu. Fragmenty dramatu
zostaty przedpremierowo przeczytane 5 VIl 2007 przez naszych aktordw podczas Festiwalu
Filmu i Sztuki,Dwa Brzegi” w Kazimierzu Dolnym oraz retransmitowane tego samego wie-
czoru na antenie TVP Kultura.




MALGORZATA BULANDA

Scenografka od roku 1997 zwiazana z Teatrem im. H. Modrzejewskiej w Legnicy (wezesniej:

- Centrum Sztuki-Teatr Dramatyczny). Pierwsze prace w latach 90. XX wieku wykonata dla
tarnowskiego Osrodka Teatru Warsztatowa” i Teatru im. L. Solskiego w Tarnowie. Tamze
debiutowata na zawodowej scenie scenografig do Miasta wg Jana Bielatowicza (rez. Jacek
Glomb, 1992). Wiasnie do przedstawieri Glomba najczesciej projektuje scenografie albo
adaptuje dla potrzeb teatru przestrzenie postindustrialne czy zabytkowe. Najwazniejsze
Z tych (powstafych z requly w Legnicy) inscenizacji to Mimika wg Wojciecha Bogustaw-
skiego (1993), Zdjecia prdbne Giennadija Mamlina (Teatr im. ). Kochanowskiego w Opolu,
1994), Trzej muszkieterowie wg Alexandre’a Dumasa (1995), Pasja Mieczystawa Abramo-
wicza (1995), Zty wq Leopolda Tyrmanda (1996), Don Kichot uleczony wq Miguela de Cer-
vantesa Saavedry (1997), Obywatel M —~ historyja Macieja Kowalewskiego (2002), Mersi,

_azyli przypadki Szypowa wq Bulata Okudzawy (2002), Wschody i Zachody miasta Roberta
Urbariskiego (2003, rowniez realizacja TV), Ryszard /Il Williama Shakespeare‘a (Teatr Pol-
ski w Bydqoszczy, 2004), Szawef R. Urbariskiego (2004), Operagja ,Dunaj” R. Urbanskiego
(2006), Otello W. Shakespeare'a (2006), Zabijanie Gomutki wg Jerzeqgo Pilcha (Lubuski Teatr
w Zielonej Gérze, 2007) i temko R. Urbanskiego (2007). W je] bogatym dorobku znajduja
sie rowniez scenografie do spektakli takich twarcow, jak Robert Czechowski (m.in. Szkfa-
na menazeria Tennessee Williamsa, Teatr im. C. Norwida w leleniej Gorze, 1993; Papierowe
kwiaty Egona Wolffa, Osrodek Teatru Otwartego Kalambur we Wroctawiu, 1994; Jak wam
sie podoba W. Shakespeare'a, Legnica, 1995), Zygmunt Bielawski (/graszki z diablem Jana
Drdy, 1993; Sluby panieriskie Aleksandra Fredry, 1995 — oba w Teatrze im. C. Norwida
w Jeleniej Gdrze), Waldemar Krzystek (Zagraj to jeszcze raz Sam Woody'ego Allena, Legni-
@, 1996; telewizyjna wersja Ballady o Zakaczawiu K. Kopki, M. Kowalewskiego i J. Glom-
ba, 2002), Krzysztof Kopka (m.in. Koriolan W. Shakespeare'a, 1998; Hamlet, ksigze Danii
W. Shakespearea, 2001 — oba w Legnicy), Pawet Kamza (m.in. Troja, moja mifos¢ wa Eury-
pidesa, 2001; Portowa opowies¢ wg W. Shakespeare‘a, 2004 — oba w Legnicy), Anna Wie-
czur-Bluszez (m.in. Porucznik z Inishmore Martina McDonagha, 2003; Mizantrop Molierea,
2006 — oba w Legnicy), Michat Siegoczynski (Jak zjadtem psa Jewgienija Griszkowca, Leg-
nica, 2004), Przemystaw Wojcieszek (Made in Poland, Osobisty lezus, Ja jestem Zmartwych-
wstaniem) czy Lech Raczak (Plac Wolnosci L. Raczaka wg Antonia Tabucchiego, Legnica,
2005). Sama przygotowata spektakl Sen Szekspira — dramatyzowany pokaz kostiuméw
teatralnych (Legnica, 2003). Jej prace byty wielokrotnie nagradzane (m.in, Zelazne Kurtyny
za Hamleta, ksigcia Danii i Portowg opowiesé [2001, 2004], nagroda marszatka wojewddz-
twa dolnoslaskiego [2002], nagroda w XIIl Ogélnopolskim Konkursie Na Wystawienie Pol-
skiej Sztuki Wspétczesnej za Osobistego Jezusa | Zabijanie Gomufki [2007]) oraz prezentowa-
ne na swiatowych wystawach scenografii teatralnej.




Nowe wielenie kultowej, znanej na Swiecie grupy Something Like Elvis, zatozonej przed
dekadg przez Bartka i Kube Kapsdw. Contemporary Noise Quintet réwniez stworzyli Kuba
Kapsa — eks-lider SLE, obecnie pianista — i jego brat Bartek Kapsa — byty perkusista SLE.
W zespole znaleli sie ponadto: Tomek Glazik — saksofon tenorowy i barytonowy, synteza-
tor (Kult, Sing Sing Penelope i 4Syfon); Wojtek Jachna — trabka, flugelhorn (Mordy, Dubska
i Sing Sing Penelope); Pawet Urowski — kontrabas (Soul Esence, eks-basista thrashowo-
deathmetalowych formacji DemoGorgon i Land of Anger). W tym skfadzie latem roku 2006
odbywaty sie w Szubinie sesje nagraniowe do debiutanckiej ptyty Pig Inside The Gentleman,

ktdra ukazata sig 30 X 2006 naktadem wytwémi Electric Eye Records. Album zebrat znako-
mite recenzje, a w plebiscycie stuchaczy Programu Ill Polskiego Radia zostat uznany za jedna
zptytroku. CNQjest grupg, ktdrej muzyka znacznie odbiega od dokonar SLE — to potaczenie
jazzu, improwizacji i muzyki filmowej w nowoczesnym, autorskim wydaniu. Spektakiem
Zasnif teraz w ogniu (NQ debiutuje w teatrze. W przedstawieniach jednak Urowskiego
i Glazika zastapia basista Patryk Wectawek (w zespole od jesieni 2006, wezesniej Jaskinia,
Prostata-Prostota, Osofskie Kwarki i Smoki, Maestro Trytony i Sing Sing Penelope) oraz gita-
rzysta Kamil Pater (dofaczyt do CNQ w listopadzie 2006).

www.cng.electriceye.pl
www.myspace.com/cnquintet




MACKO PRUSAK

Choreograf i mim. Adept we Wroctawskim Teatrze Pantomimy w latach 1992-99i 2003-06.
Debiutowat jako nastolatek w dwdch przedstawieniach Henryka Tomaszewskiego w Teatrze
im. A. Fredry w Gnieznie: jako EIf i Dworzanin we Snie nocy letniej Williama Shakespeare'a
(1992) oraz jako Diabet i Oprawca w Przypowiesciach na motywach biblijnych (wspétre-
zyseria Tomasz Szymanski, 1993). We Wroctawskim Teatrze Pantomimy zagrat Lokaja
w Kaprysie wg Gerharta Hauptmanna (rez. H. Tomaszewski, 1995, réwnie realizacja TV),
Samca w Mafpach Katarzyny i Aleksandra Sobiszewskich (rez. A. Sobiszewski, 2003), Ro-
bota i Robota podrecznege w Science Fiction K. i A. Sobiszewskich (rez. A. Sobiszewski,
2004) oraz Cztonka bandy Billyboya w Nakrecanef pomarariczy wg Anthony'ego Burgessa
(rez. Jan Klata, koprodukcja WTP z Wroctawskim Teatrem Wspdiczesnym, 2005, réwniez
asystent rezysera), a takze znalazt sie w obsadzie dwdch przedstawien A. Sobiszewskie-
go wystawionych w ramach dziatajacej przy WTP Sceny Ruchowo-Plastycznej WALIUM:
(zarnej Babki (1999) i Parady Atrakdji, czyli umarli sie nie myjg (2000), jak i zrealizowanego
razem z Jackiem Gebura w ramach Alternatywnej Sceny Teatru Pantomimy spektaklu NO*2
z cyklu Dialogi na rece i nogi (2007). Goscinnie wystepowat tez jako Zebrak w Pietruszce Igo-
ra Strawiriskiego i Alexandre'a Benois (WTW, rez. Marcin Jarnuszkiewicz, 2000) i Reynaldo
w H. wg Hamleta W. Shakespeare’a (Teatr Wybrzeze w Gdarisku, rez. J. Klata, 2004, rejestra-
¢ja dla potrzeb TVP Kultura) oraz w Audiencji llf Bogustawa Schaeffera (Teatr k2 we Wrocta-
wiu, rez. Wojciech Ziemiariski, 2000). Zagrat ponadto Mima | w sztuce Tadeusza Rézewicza
Stara kobieta wysiaduje (Teatr Telewizji, rez. Filip Bajon, 1999), jak rowniez epizodycznie
pojawit sie w serialach Swiat wedtug Kiepskich i Fala zbrodni. Wspétpracuje z wroctaw-
skim Teatrem Tanca Arka J. Gebury (udziat w przedstawieniu NO*20 [2006]). Jest twdrca
ruchu scenicznego do wigkszodci spektakli J. Klaty (Usmiechu grejpruta ). Klaty [Teatr Polski
we Wrodawiu, 2002], Rewizora Nikofaja Gogola [Teatr Dramatyczny im. J. Szaniawskiego
w Watbrzychu, 2003, rowniez realizacja TV], Lochdw Watykanu wq André Gide'a [WTW,
2004], wspomnianego H., ...corki Fizdejki wg Witkacego [Watbrzych, 2004], wspomnia-
nej Nakrecanej pomarariczy, FantaSy wq Fantazego Juliusza Stowackiego [Gdanisk, 2005],
Trzech stygmatéw Palmera Eldritcha wq Philipa K. Dicka [Stary Teatr w Krakowie, 2006],
Wez, przestari ). Klaty [TR Warszawa, 2006], Ryszarda /Il W. Shakespeare'a [Schauspielhaus
Graz, 2006], Transferu! ). Klaty, Dunji Funke i Sebastiana Majewskiego [WTW, 2006] | Ore-
stei Ajschylosa [Stary Teatr w Krakowie, 2007]) oraz Artura Tyszkiewicza (Iwona, ksiezniczka
Burgunda Witolda Gombrowicza [Watbrzych, 2005, wyrdznienie za ruch sceniczny na XXXI
Opolskich Konfrontacjach Teatralnych (2006)], Krawiec Stawomira Mrozka [Teatr Polski
w Poznaniu, 2006], Teremin Petra Zelenki [Teatr Wspétczesny w Warszawie, 2007] i Bal-
kon Jeana Geneta [Wathrzych, 2007]). Jako choreograf wspétpracowat takze z Matgorzata
'Bogajewska, Krystyng Meissner, Grzegorzem Jarzyna, Piotrem Kruszczyriskim, Krzysztofem
Boczkowskim i Przemystawem Wojcieszkiem. Laureat Ztotej Iglicy w kategorii Tancerz mim
(2004).




KUBA KIJOWSKI

Operator filmowy, absolwent Wydziatu Operatorskiego Paristwowej Wyiszej Szkoty
Filmowej, Telewizyjnej i Teatralnej w todzi (2003). Jako dziecko wystapit w filmie Janusza
Kijowskiego Stan strachu (1989). Autor zdjec do filmdw krotkometrazowych (m.in. Moje
miefsce Leszka Dawida — nagroda operatorska na Swiatowym Festiwalu Filmow Studenckich
Joung Cinema Art” w Warszawie, 2006; Podréz Dariusza Glazera, 2006). Operator
kamery przy filmach Doskonate popotudnie Przemystawa Wojcieszka (2005) i Chiopiec
na galopujgcym koniu Adama Guziniskiego (2006), serialu Okazja i spektaklu Teatru Telewizji
Krdl Edyp Sofoklesa (rez. Gustaw Holoubek, 2005). W teatrze zadebiutowa, ustawiajac
Swiatlo do przedstawienia Ja jestem Zmartwychwstaniem P. Wojcieszka w rezyserii autora
(Teatr Dramatyczny im. J. Szaniawskiego w Wathrzychu, 2007).




Mirosaw HIHJ Iiczuk, Halina Rasiakowna, Wiestaw Cichy



PAULINA CHAPKO (Dorota

Studentka czwartego roku Wydziatu Aktorskiego Paristwowej Wyzszej Szkoty Teatralne]
we Wroctawiu. W Teatrze Polskim we Wroctawiu zagrata juz Druga Prostytutke, Druga Cérke
i Pierwsza Wiejska Dziewczynke w Don Juan wraca z wojny Oddna von Horvatha (rez. Gadi

~ Roll, 2007). Laureatka XLIX Ogdlnopalskiego Konkursu Recytatorskiego (2004). W latach
szkolnych brafa udziat w przedstawieniach Teatru NSA (Nowosadecka Scena Amatora) oraz
Teatru Robotniczego im. B. Barbackiego w Nowym Saczu, wszystkich wyrezyserowanych
przez Janusza Michalika: Serenadzie Stawomira Mrozka (jako Blond, 2002, NSA), Nowych
szatach krdla wg Hansa Christiana Andersena (jako Janek, 2002, TR), Poza rzeczywistosciq
wy tekstow Witkacego (2003, NSA) czy Przygodach rozbéjnika Rumcajsa Vadava Cturtka
(jako Stoneczko, 2003, TR). Jej dorobek uzupetnia serial Biuro kryminalne.




WIEStAW CICHY (Zbigniew)

Absolwent Wydziatu Lalkarskiego Paristwowej Wyzszej Szkoty Teatralnej we Wroctawiu
(1982; dyplom 1983). W roku 1991 zdat egzamin eksternistyczny dla aktordw dramatycz-
nych. W Teatrze Polskim we Wrodtawiu od sezonu 2005/06. Zagrat tu Putkownika i Pisarza
w Pustyni Tankreda Dorsta (rez. Witt-Michatowski, 2005), Jozefa Rybka we Wszystkim Zyg-
muntom miedzy oczy!!! wq powiesci Czwarte niebo Mariusza Sieniewicza (rez. Marek Fiedor,
2006; nagroda aktorska na V Festiwalu Prapremier w Bydgoszczy, 2006; nagroda marszatka
wojewddztwa dolnoslaskiego za najlepsza role meskg w teatrach Dolnego Slaska, Miedzy-
narodowy Dzieri Teatru, 2007) i Wierszynina w spektaklu ONE wq Trzech sidstr Antona (ze-
chowa (rez. Monika Pecikiewicz, 2006) oraz zrobit zastepstwa w rolach Innego w Wayzecku
Georga Biichnera (rez. Grazyna Kania, 2004) i Wilhelma Foldala w Johnie Gabrielu Borkmanie
Henrika Ibsena (rez. Grzegorz Wisniewski, 2005). Wczesniej grat w Opolskim Teatrze Lalki
i Aktora im. A. Smolki (1981-1985; m.in. Zelazny chiopiec Jordana Radiczkowa, rez. Wio-
dzimierz Fetenczak, 1981 [nagroda aktorska na V Miedzynarodowym Festiwalu Butgarskich
Sztuk Lalkowych w Warnie, 1981]; Przygody pingwina Pik-Poka wg Adama Bahdaja, rez.
W. Fefenczak, 1982 [réwniez realizagja TV]), Teatrze im. J. Kochanowskiego w Opolu (1985—
—1992; m.in. monodram Firma portretowa. O zaniku uczu¢ metafizycznych wq Witkacego,
rez. Andrzej Pawtowski, 1988 [nagroda na XXIIl Ogdlnopolskim Festiwalu Teatréw Jednego
Aktora w Toruniu, 1989]; Freuda teoria snéw Antoniego Cwojdzinskiego, rez. Anna Kulesa
[Augustynowicz], 1989; Wariat i zakonnnica [wersja |I] Witkacego, rez. Maciej Korwin, 1990;
Jan Maciej Karol Wscieklica Witkacego, rez. Szczepan Szczykno, 1990; Hess nie Zyje Howarda
Brentona, rez. Zbigniew Brzoza, 1991), Teatrze Wspétczesnym we Wroctawiu (1993-1994,
m.in. Historyja o chwalebnym Zmartwychwstaniu Pariskim, rez. Piotr Cieplak, 1993, rowniez
realizacja TV), Teatrze im. J. Szaniawskiego w Wathrzychu (1995—-1996 i 2001-2005; m.in.
Sen nocy letniej W. Shakespeare'a, rez. Krzysztof Kopka, 2001; Rewizor Nikotaja Gogola, rez.
Jan Klata, 2003, réwniez realizacja TV; (zyz nie dobija sie koni? wg Horace'a McCoya, rez.
Maja Kleczewska, 2003; ...cdrka Fizdejki wg Witkacego, rez. J. Klata, 2004 — za role Fizdejki
w tym ostatnim spektaklu nagrodzono go na XXX Opolskich Konfrontacjach Teatralnych,
2005, oraz wyrézniono na XLV Kaliskich Spotkaniach Teatralnych, 2005, i w | Ogdinopol-
skim Konkursie Na Teatralng Inscenizacje Dawnych Dziet Literatury Europejskiej, 2006) oraz
- w Teatrze Wspdtczesnym w Szczecinie (2004-2005; Samobdjca Nikotaja Erdmana, rez.
A. Augustynowicz, 2005). Wspétpracowat tez z Teatrem im. H. Modrzejewskiej w Legni-
¢y, Teatrem Rozrywki w Chorzowie i Teatrem Nowym w Poznaniu. Ostatnio wystepuje
w Transferze! ). Klaty, Dunji Funke i Sebastiana Majewskiego we Wroctawskim Teatrze
Wspdtczesnym (rez. J. Klata, 2006) i w Mordzie w domu Ipatiewa Macieja Masztalskiego
we wrodawskiej Grupie Artystycznej Ad Spectatores Pod Wezwaniem (alderona (rez.
M. Masztalski, 2007). Wyrezyserowat cztery spektakle. W roku 1997 wspdlnie z Dariuszem
Skowroriskim zatozyt w Opolu Teatr Nie-Wielki Pompon z Bablem. Odznaczony jako Zastu- ;
zony dziatacz kultury (2004). \
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MARC IN CZARNIK (Robert

Absolwent Wydziatu Aktorskiego Akademii Teatralnej w Warszawie (2000). W latach
2002-2004 aktor Teatru Polskiego we Wroctawiu, péZniej (2004—2006) Teatru Wybrzeze
w Gdansku, a od sezonu 2006/07 ponownie w Teatrze Polskim. Jego role na naszej scenie
to m.in. Piotr Trofimow w Wisniowym sadzie Antona (zechowa (rez. Pawet Miskiewicz,
2001), Kleszcz w Azylu wg Na dnie Maksima Gorkiego (rez. Krystian Lupa, 2003), Gos¢
w Mary Stuart Wolfganga Hildesheimera (rez. Remigiusz Brzyk, 2003), Konrad w Dzia-
dach. Ekshumagji Pawta Demirskiego (rez. Monika Strzepka, 2007) i tytutowa posta¢ w Don
Juan wraca z wojny Odona von Horvétha (rez. Gadi Roll, 2007). Do Gdariska wyjechat gra¢
Hamleta w H. wg Williama Shakespeare’a (rez. Jan Klata, 2004, rejestracja dla potrzeb TVP
Kultura). Wystapit tam réwniez jako Mtody mezczyzna w Helmuciku Ingmara Villgista (rez.
|. Villgist, 2004, réwniez realizacja TV), Santiago Nasar w Kronice zapowiedzianej smierci
Davida Lindemanna wgq Gabriela Garcii Marqueza (rez. Wojtek Klemm, 2005), Jasiek
w Weselu Stanistawa Wyspiariskiego (rez. Rudolf Zioto, 2005}, Jan w FantaSy wq Fantazego
Juliusza Stowackiego (rez. J. Klata, 2005) i Demetriusz w Tytusie Andronikusie
W. Shakespearea (rez. Monika Pecikiewicz, 2006). W warszawskim Teatrze Montownia
zagrat Podsrockiego w Trans-Atlantyku Witolda Gombrowicza (rez. Waldemar Smigasiewicz,
2000), w gdyniskim Teatrze Miejskim Merkucja w Romeo i Julii W. Shakespearea (rez. Julia
Wernio, 2002), we Wroctawskim Teatrze Wspétczesnym Lafcadia Viuiki w Lochach Watykanu
wg André Gide'a (rez. J. Klata, 2004), a w TR Warszawa Bonusa w WeZ, przestari ). Klaty (rez.
J.Klata, 2006). Wystapit w takich spektaklach Teatru Telewizji, jak Lalek Zbigniewa Herberta
(rez. Zbigniew Zapasiewicz, 1999) i Przylqdek Czterech Wiatréw Lucy Maud Montgomery
(rez. Agnieszka Gliriska, 1999). Zagrat ponadto w nieukoriczonym filmie Agnieszki Holland
i Kasi Adamik Prawdziwa historia Jury Janosika i Tomasza Uhorczika (2004), a takze w Cie-
le Tomasza Koneckiego i Andrzeja Saramonowicza (2003), kilku serialach telewizyjnych
(Dom |ostatnia seria], Marszatek Pitsudski, Marzenia do spefnienia, Pensfonat pod rézq, Fala
zbrodni, Magiczne drzewo) oraz krétkometrazowym dokumencie Petra Aleksowskiego Cafy
~ Gdarisk jest scenq (2005).




MIROStAW HANISZEWSKI

Absolwent Wydziatu Aktorskiego Panstwowej Wyzszej Szkoly Filmowej, Telewizyjnej
iTeatralnej w todzi (2005). Jeszcze jako student wystapit w rolach epizodycznych w DoZywo-
ciu Aleksandra Fredry w Teatrze Nowym w todzi (rez. Szczepan Szczykno, 2003). Po szkole
zostat w sezonie 2005/06 etatowym aktorem w Teatrze im. S. Jaracza w todzi, gdzie zagrat
m.in. Doktora Eugeniusza Lwowa w /wanowie Antona (zechowa (rez. Pawet kysak, 2006)
i Edwarda Searganta w Przeswicie Davida Hare'a (rez. Jacek Ortowski, 2006). Pojawit sie
takze na ekranach telewizyjnych w serialu M jak mifos¢. Z rél ilmowych warto wspomnie¢
wystep w Odzie do radosci — w czesci Morze, rezyserowanej przez Macieja Migasa (2005), jak
rowniez w Teraz ja Anny Jadowskiej (2004). 0d wrzesnia 2006 roku w zespole artystycznym
Teatru Polskiego we Wrodlawiu, gdzie zagrat Nica w Terrordromie Breslau wq Tima Staffela
{rez. Wiktor Rubin, 2006).




ANNA ILCZUK (Ola

Absolwentka Wydziatu Aktorskiego Paristwowej Wyzszej Szkoty Teatralnej we Wroctawiu
(2004). Od tego czasu nalezy do zespotu Teatru Polskiego we Wroctawiu, Zagrafa tu Marte
w Miedzy Mariusza Bielinskiego (rez. Ula Kijak, EuroDrama 2004), Laure w spektaklu mit:
kordian wg Juliusza Stowackiego (rez. Maciej Sobociniski, 2005), Fride w Johnie Gabrielu
Borkmanie Henrika Ibsena (rez. Grzegorz Wisniewski, 2005), Mimi w Pustyni Tankreda Doi-
sta (rez. Witt-Michatowski, 2005), Matqorzatke we Wszystkim Zygmuntom miedzy oczy!!!
wg powiesci (zwarte niebo Mariusza Sieniewicza (rez. Marek Fiedor, 2006), Natasze w spek-
taklu ONE wq Trzech sidstr Antona Czechowa (rez. Monika Pecikiewicz, 2006) oraz Stuzaca,
Blondynke, Kelnerke, Trzecig Dame i Drugq Wiejska Dziewczynke w Don Juan wraca z woj-
ny Oddna von Horvatha (rez. Gadi Roll, 2007), a takze zrobifa zastepstwo w roli Daszenki
w Wisniowym sadzie A. Czechowa (rez. Pawet Miskiewicz, 2001). Jednym z jej spektakli
dyplomowych byly Zabawy na podwérku wg Biljany Srbljanovic, Michata Walczaka i Edny
Mazyi (rez. P. Miskiewicz, 2003) — trzecia, tytutowa czes¢ tego spektaklu zostata w roku
2004 przeniesiona na scene Teatru Dramatycznego im. J. Szaniawskiego w Watbrzychu
oraz do Teatru Telewizji i przyniosta mtodej aktorce Grand Prix jury mfodziezowego na XLIV
Kaliskich Spotkaniach Teatralnych (2004), nagrode ministra kultury na XXII Festiwalu Szkot
Teatralnych w todzi (2004) oraz Nagrode im. M. Napidrkowskiej (Wrodawskie Towarzystwo
Mitosnikéw Teatru, 2004). 0d 2001 roku Anna llczuk wspdtpracuje z Grupa Artystyczna
Ad Spectatores Pod Wezwaniem Calderdna we Wroctawiu — zagrafa tam w takich spekta-
klach, jak Rzecz o Zyciu (rez. Maciej Masztalski, 2001), Tragedia ksieznej Amalfi Johna Web-
stera (rez. M. Masztalski, 2002), Putkownik Ptak Christa Bojczewa (rez. Krzysztof Kopka,
2002), Trupi synod Carla Reinera (rez. M. Masztalski, 2002), Martwe uszy taszy Bugadze-
go (rez. K. Kopka, 2003), Moje drama... Jana Ktosia (rez. M. Masztalski, 2003), Wroclawski
pocigg widm K. Kopki (rez. K. Kopka, 2004), Danse macabre wg Umberto Eco i Juliana Tuwi-
ma (rez. M. Masztalski, 2004), O-pfatek M. Masztalskiego (rez. M. Masztalski, 2005), Linia
Wroctaw—Rzym (rez. M. Masztalski, 2006), Nie kop mi grobu wg Roberta E. Howarda i Witka-
cego (rez. M. Masztalski, 2006), Mord w domu Ipatiewa M. Masztalskiego (rez. M. Masztal-
ski, 2007) czy 7612 K. Kopki, Jeleny Grieminy i Rustana Malikowa (koprodukcja z moskiew-
skim Teatrem.doc, rez. K. Kopka, 2007). Tamze rowniez w roku 2003 zadebiutowata jako
rezyserka przedstawieniem Bez czutosci Clare Mclntyre. Kolejne spektakle w jej rezyserii
to Mr Melancholy Matta Camerona (2004) i Wielkie Zarcie Aleksandra Wartanowa (2005).
Zagrata tez Vicki Smith w Mayday 2 Raya Cooneya we Wroctawskim Teatrze Komedia (rez.
Marcin Stawinski, 2004). Jej dorabek uzupetniaja role w Teatrze Telewizji — w spektaklach
Obrona Stanistawa Kuznika (rez. Mirostaw Bork, 2003) i Podrdz do wnetrza pokoju Michata

| Walczaka (rez. P- Miskiewicz, 2004). Wystapita ponadto w filmach 0 czym sq maje oczy (rez.
Piotr Matwiejczyk, 2004) i Droga Molly (rez. Emily Atef, 2005) oraz w serialach telewizyj-
nych (m.in. Pierwsza mitos¢, Fala zbrodni, Klinika samotnych serc, Warto kochad).




ALICJA KWIATKOWSKA (Weronika

Absolwentka Wydziatu Aktorskiego Paristwowej Wyzszej Szkoty Teatralnej we Wroctawiu
(2007). Od grudnia 2006 roku w zespole artystycznym Teatru Polskiego we Wroctawiu,
Na naszej scenie zagrata Chorzystke 2 w Dziadach. Ekshumacji Pawta Demirskiego (rez.
Monika Strzepka, 2007) oraz Druga Subretke, Pielegniarke, Druga Dame i Szatynke w Don
Juan wraca z wojny Oddna von Horvatha (rez. Gadi Roll, 2007). W trakcie studiow wysta-
pifa ponadto jako Czeladniczka | i Dziwka Bosa w Szewczynach wg Szewcdw Witkacego
w Centrum Sztuki Impart we Wroctawiu (rez. Stanistaw Melski, 2005). Jej dorobek uzupet-
nia serial Pierwsza mifos¢.




HALINA RASIAKOWNA (Ewa

~ Aktor musi mie¢ dziecigca akceptacjg siebie, by moc wyjsc na scene, stanac przed kamera.
Inaczej skazany jest na porazke. Tylko dziecko nie zna samokontroli, dziata intuicja. Dorostos¢
to juz kombinatorstwo.

Aktorstwo daje iluzje bycia drugim cztowiekiem. Czasami bywa interesujaco. Ale wymaga
1 poswiecenia i pozostawia slad w psychice.

Bardziej interesuje mnie dochodzenie do roli, tworzenie, niz potem —od pewnego momentu
— granie.

Rola nie wyzwala we mnie pokusy pozostania na dtuzej w cudzej skérze. Moze nie trafitam
na taka, by chcied zostac cho¢ na chwile.

Sztuka jest w kazdej roli pokazac nowa twarz. U nas jest to rzadkie. Aktorzy czesto przez cate
zycie grajq te sama role, wypowiadajac inny tekst.

- =

Rola powinna aktora prowadzi¢ — nie aktor role. Wowczas to posta¢ dziata, mysli, zajmuje
bezwiednie sytuacje. Trzeba umie¢ zapomniec o sobie. Nie zawsze jest to mozliwe, nie
- zawsze sie udaje.

2 —i

Aktor czesto jest pozostawiony sam sobie.

- - = a

~ Nagrody nie czynia aktora wigkszym. Jezeli ich nie otrzymuje, to tow niczym nie pomniejsza
tego, co robi. W réwnym stopniu dotyczy recenzji.
o a
3 Mamy jedynie wyobrazenie siebie. Rzeczywistos¢ bywa bolesna.
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HELENA SUJECKA (Julia

Studentka trzeciego roku Wydziatu Aktorskiego Panstwowej Wyzszej Szkoty Teatralnej
we Wroclawiu. Wezedniej zagrata Tenar/Arhe w Kaptance Grobowcdw Atuanu — adaptacji
prozy Ursuli K. Le Guin w amatorskim Mtodziezowym Teatrze Zaluzja w Stupsku (rez. Bozena
Borek, 2001). Jest jedna z trzech oséb z WA PWST we Wrodlawiu, ktdre wraz z przyszlymi
aktorami z Wegier, Czech, Stowadji i Stanéw Zjednoczonych biorg udziat w miedzynarodo-
wej inscenizacji Snu nacy letniej Williama Shakespeare'a, przygotowanej przez stowackiego
rezysera Roberta Csontosa (2007). Zagrata tez w Rysiu Stanistawa Tyma (2007) oraz w dru-
giej serii serialu Pitbull. Laureatka Il nagrody XVI Festiwalu Piosenki Francuskiej w Starogar-
dzie Gdanskim (2003).




ADAM SZCZYSZCZAJ (Krzysztof

Absolwent Wydziatu Aktorskiego Paristwowej Wyzszej Szkoty Teatralnej w Krakowie (2005).
0d wrzesnia 2005 roku aktor Teatru Polskiego we Wroctawiu. Wezedniej zagral w Makbe-
cie Williama Shakespeare'a w rez. Waldemara Smigasiewicza (Teatr Bagatela w Krakowie,
2000). Jednym z jego spektakli dyplomowych byli Pragmatysci Witkacego w rez. Marcina
Wierzchowskiego — Srodkowa cze$¢ tryptyku w ramach migdzynarodowego projektu Podrdz
Edgara Watpora. Cztowiek z walizkami (2004). Jego dotychczasowe role w Teatrze Polskim
to: Idiota w Woyzecku Georga Biichnera (rez. Grazyna Kania, 2004), Laperrine i Fotograf
w Pustyni Tankreda Dorsta (rez. Witt-Michatowski, 2005), Zygmunt Drzezniak we Wszystkim
Zygmuntom miedzy oczy!!! wg powiesd (zwarte niebo Mariusza Sieniewicza (rez. Marek Fie-
dor, 2006) i Lars w Terrordromie Breslau wq Tima Staffela (rez. Wiktor Rubin, 2006).

|
|
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MARIUSZ ZANIEWSKI

Absolwent Wydziatu Aktorskiego Panistwowej Wyzszej Szkoly Teatralnej w Krakowie (2003).
Grat dotad m.in. w: Nie-Boskiej komedii Zygmunta Krasinskiego w Starym Teatrze w Krako-
wie (rez. Krzysztof Nazar, 2000), Romea w Romea i Julii Williama Shakespeare’a w Teatrze
Powszechnym w Radomiu (rez. Adam Sroka, 2001), Adama w Ksztafcie rzeczy Neila LaBute'a
w Teatrze Powszechnym w Warszawie (rez. Grzegorz Wisniewski, 2002), Henryka w Slubie
Witolda Gombrowicza w Teatrze Zagtebia w Sosnowcu (rez. Jacek Bunsch, 2004), Jarka
w Remix: Mendoza i Kill Bill Holly Philips — niezaleznym projekcie w ramach Gdariskiego Sty-
pendium Teatralnego, wyprodukowanym przez Teatr Miniatura w Gdarisku i Nadbattyckie
Centrum Kultury (granym na terenie Stoczni Gdariskiej; re. Jan Dowjat, 2004), tytutowa
role w Hamlecie Williama Shakespeare’a w Teatrze Zagtebia w Sosnowcu (rez. Bartfomiej
Wyszomirski, 2005), tytutowa role w Ksiedzu Marku Juliusza Stowackiego w Starym Teatrze
w Krakowie (rez. Michat Zadara, 2005) i Dziennikarza w Weselu Stanistawa Wyspianskiego
w Teatrze STU w Krakowie (rez. M. Zadara, 2006) oraz w filmach, m.in. w Wiezy Agnieszki
Trzos (2005) i w offowej krétkometrazéwce M. Zadary Marecki (2005). 0d wrze$nia roku
2006 jest w zespole artystycznym Teatru Polskiego we Wroctawiu — zagrat tu Toma w Terror-
dromie Breslau wg Tima Staffela (rez. Wiktor Rubin, 2006).
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kierownicy pracowni: krawieckiej damskiej: Maria Stupak, krawieckiej meskiej: Grzegorz Ragan,

perukarskiej: Daniel Szczerba, szewskiej: Jerzy Porzyczek, modelatorskiej: Andrzej Gemborys,
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tel. kom. (+48) 502522977

aleksandra.gula@teatrpolski.wroc.pl

Teatr Polski we Wrodlawiu

Scena im. J. Grzegorzewskiego

ul. Zapolskiej 3, 50-032 Wroctaw

centrala — tel. (071) 316 07 00

sekretariat — tel. (071) 316 07 01-02

faks (071) 316 07 03

kasa —tel. (071) 316 07 80

www.teatrpolski.wroc.pl

Kasy biletowe czynne od wtorku do soboty w godzinach: 11.00-14.00i 15.00-19.00. redakcja programu — Jarostaw Minatto, Piotr Rudzki
W niedziele i $wieta dyzury kasowe dwie godziny przed spektaklem. opracowanie graficzne programu — Natalia Kabanow
Kasa biletowa Sceny na Swiebodzkim zdjecia ~ ito ito i szewczykowski
azynna tylko dwie godziny przed spektaklem

pl. Orlat Lwowskich 20c

tel. (071) 34129 54

Informacie o repertuarze i rezerwacja biletéw: dziat marketingu i impresariatu

aynny od poniedziatku do piatku w godzinach 8.00-16.00

tel. (071)316 07 77-78

e-mail: marketing@teatrpolski.wroc.pl patronat medialny:
bilety@teatrpolski.wroc.pl
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